+ Ecole secondaire française 


Les parents s'opposent aux scénarios de la 
Commission scolaire catholique d'Edmonton 


EDMONTON - Plus de 150 
parents se sont rendus mardi 
dernier à une assemblée géné- 
rale spéciale de la Société des 
parents pour les écoles franco- 
phones d’Edmonton, pour discu- 
ter des propositions de la Com- 
mission scolaire catholique 
d’Edmonton au sujet de l’école 
secondaire francophone. 


La Commission proposait un 
certain nombre de scénarios 
pour régler entre autres, l’épi- 
neux problème de la situation à 
l’école J.H. Picard. Cependant, 
les parents estiment que les pro- 
positions mises de l'avant par la 
Commission scolaire ne répon- 
dent ni à leurs voeux, ni aux 
besuins des étudiants. 

Les directeurs de la Société 


ont présenté à l'assemblée qua- 
tre principes directeurs, qui ont 


srimmeuenres 12 & 13 
Franco-Capsules sessasmeanerenevees 2 
impôt rime 
Jeunes ...csrasnrsrenussse 1 6 
Petitas-Ann. sucsmessvencvrrense À 7 
RÉGIONS nsasenrssnnnsnssernense 5 


TélévisiON ss srmnnsenonnenee 15 


. S 


LISE 


T0 


été adoptés par les membres de 

la Société: 
1. Ne pas toucher à l’école 
Maurice Lavallée aussi long- 
temps qu'il n’y a pas de bâti- 
ments pour loger définitive- 
ment l’ensemble des classes 
(maternelle à la 12e année): 


2. Obtenir que la Commis- 
sion scolaire catholique 
d'Edmonton décide de fonder 
une école secondaire catholi- 
que francophone, c'est-à-dire 
créer une nouvelle entité 
administrative avec son 
directeur responsable de 
développer un projet éduca- 
tif pour francophones et de 
sélectionner le personnel 
pour cette école; 

3. Obtenir que dès septem- 


bre 1988, le programme 
d'immersion de la 9e à la 12e 
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année soit logé dans un bâti- 
ment autre que l’école secon- 
daire francophone; 


4. Encourager la décision de 
construire un nouveau bâti- 
ment sur le terrain de l'école 
Maurice Lavallée. 


Au cours de cette réunion, les 
parents ont discuté des pres- 
sions à exercer sur la Commis- 
sion scolaire pour s'assurer que 
les commissaires en arrivent à 
une décision aussi favorable que 
possible. Cette décision sur 
l’école secondaire française 
sera prise par les commissaires 
le 29 février prochain. 

Il a été decidé d'inviter la 
population francophone 
d'Edmonton à écrire ou à télé- 
phoner aux commissaires pour 
leur faire connaître leurs objec- 
tions aux scénarios proposés 


G 


par la Commission scolaire. On 
soilicitera aussi l'appui des 
organismes et associations 
francophones de la capitale. 

Et pour le 7 mars. date à 
laquelle la décision sera rendue 
publique, Francophonie Jeu- 
nesse de l'Alberta s'est chargée 
d'organiser un rally qui partira 
de l'Assemblée législative à 
18h30 pour se diriger ensuite 
vers les locaux de la Commis- 
sion scolaire situés sur la 106e 
rue. 

Pour M. Frank McMahon, 
président de la Société des 
parents pour les écoles franco- 
phones, «il est très important 
que la population d'Edmonton 
manifeste son appui aux posi- 
tions prises par la Société.» Il 
encourage fortement les franco- 
phones à écrire ou à téléphoner 


Éditorial de 
Guy Lacombe 


La solution 
approche 


aux commissaires des écoles 
catholiques, et souligne aussi 
que les lettres doivent parvenir 
à la Commission scolaire au 
plus tard le 29 février. 

1 rappelle que le conseil sco- 
laire est composé des personnes 
suivantes: M. Francis O'Hara, 
président, Mme Catherine Chi- 
nak. vice-présidente, Mme 
Simone Demers-Secker, Mme 
Alice Gagné, M. Ken Alvluia, et 
M. Jim Shinkaruk. 

M. McMahon conseille aux 
francophones d'envover une 
copie de leur lettre à Mme 
Nancy Betkowski, ministre de 
l'Éducation et à M. John Bros- 
seau, surintendant de la Com- 
mission scolaire catholique 
d'Edmonton, afin de donner 
plus d'impact à leur 
intervention. 
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e Promotion hivernale 


Le Bonhomme Carnaval a participé 


au Winter Cities Showcase "88 


: ER 
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Lors du Winter Cities Showcase 1988 tenu du 15 au 19 février dernier dans la capitale, la province 
de Québec avait toute une délégation d’industriels et de commerçants venus vanter les produits 
de la Belle Province. À l'occasion d'un cocktail offert par le Bureau du Québec à Edmonton, le Bon- 
homme Carnaval et le directeur général du Carnaval de Québec M. Pierre Boivin ont fait La promo- 
tion de cet événement d'hiver annuel de la Vieille Capitale. Le célèbre Bonhomme pose ici en com- 
pagnie de Messieurs Gérard Vézina représentant en chef du Bureau du Québec à Edmonton Ms 


Louis Desrochers, Pierre Boivin et Albert Tardif. 


{Photo Pierre Brault) 


Semaine internationale du 


scoutisme du 21 au 27 février "88 
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° En dernière heure 


La LOTO-FRANCO 
est annulée 


Au moment d'aller sous 
presse, nous apprenons que Île 
Comité exécutif de FA.C.F.A. 
provinciale et le Comité de la 
Loto-Franco ont décidé de met- 
tre un terme au projet de 
loterie. 

Cette décision a été prise 
après un examen sérieux des 
résultats obtenus à date. Selon 
les organisateurs, les ventes 
réalisées à date ne permettent 
pas de croire que cette loterie 
aurait atteint les objectifs fixés 
même si on avait prolongé la 
vente de plusieurs mois. Les 
responsables sont d'avis qu'il 
valait mieux annuler la loterie 
dès maintenant afin de minimi- 
ser les dépenses. 

La Loto-Franco aura toutefois 
des effets positifs immédiats 
dans la communauté ear 
FA.C.ÆFA. provinciale distri- 
bucra tel que promis 15% des 
sommes recueillies aux organis- 
mes et Ass0C1ations qui ont par- 
ticipé à la vente des billets, au 
prorata de leurs ventes respec- 
tives, Et trois heureux gagnants 
peuvent déjà jouir de leur prix 
de 5 000$ remis lors des tirages 
«early bird». 

ll est évident que lorsque tous 
les billets et livrets auront été 
recueillis, le remboursement 
des billets s'effectuera dans les 
délais les plus raisonnables et il 
s'agit d'un remboursement 
automatique, ce qui veut dire 
que les acheteurs de billets ne 
seront pas obligés d'en faire la 
demande. 

Nous aurons l'occasion d'en 
parler plus longuement au cours 
des prochaines semaines. 
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e Edmonton-ouest 


Un nouveau comité 
de parents voit le jour 


EDMONTON - Un nouveau 
Comité de parents a été formé 
dimanche dernier à Edmonton- 
Ouest en vue de ia création 
d'une nouvelle école française, 
de la maternelle à la sixième 
année pour septembre 1988. 


Lors de la réunion qui a eu 
lieu au Centre Régional des 
Soeurs Grises, les personnes 
présentes ont élu M. André 
Courteau à la présidence de ce 
Comité. Mme Aline Savoie a été 
élu vice-présidente et Mme 
Hélène Landry, secrétaire. 


Le mandat que s'est donné ce 
nouveau comité de parents est 
de négocier avec le Conseil sco- 
laire catholique d'Edmonton, 
l'ouverture d’une nouvelle école 
française pour cette partie de la 
ville. On a d’abord parlé d’une 
école qui offrirait des cours de 
la maternelle à la troisième 
année, pour alimenter ensuite 
l'école Maurice Lavallée, mais 
les parents ont été d'avis qu'il 
serait préférable, en fin de 
compte, d'aller jusqu’à la 
sixième année. Selon M. Cour- 


teau, il y a amplement d'enfants 
pour justifier une telle école. Il 
n'y a présentement, pour toute 
la ville d'Edmonton, qu'une 
seule école française, soit 
l'école Maurice Lavallée qui est 
située du côté sud, dans le quar- 
tier de Bonnie Doon. 

La difficulté la plus impor- 
tante à laquelle sera confronté 
le nouveau comité sera vrai- 
semblablement de trouver un 


‘local adéquat pour cette nou- 


velle école. C'est du moins ce 
qui est ressorti des discussions 
de cette rencontre qui n'aura 
quand même duré qu’une 
heure. 


Parmi les personnes présen- 
tes à cette assemblée de diman- 
che dernier, on remarquait 
l'abbé Raymond Sévigny, curé 
de la paroisse Ste-Anne, Mme 
Alice Gagné, commissaire pour 
les Écoles catholiques 
d'Edmonton, Mile Agathe Gau- 
lin de l’A.C.F.A. régionale 
d'Edmonton, et M. Alain Trem- 
blay, directeur de la Fédération 
des parents francophones de 
l'Alberta. 


Une collaboration spéciale de Louis Fontaine 
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Le TNO se loge à sa propre enselgne 

Le Théâtre du Nouvel Ontario annonçait ces jours derniers qu'il 
est la première compagnie de théâtre franco-ontarienne à devenir 
propriétaire d'un édifice. En effet, le TNO s'est porté acquéreur de 
l'édifice "Canada Bread" à Sudbury dans le nord-est ontarien et celui- 
ci sera rebaptisé "La bâtisse du TNO”. Cet achat vient appuyer de 
façon plus tangible le succès remporté par l'équipe du TNO dans 
son pari de faire revivre à Sudbury un théâtre de création authen- 
tique et profondément humain. L'édifice qui a été acheté au coût de 
140 000$ nécessitera des rénovations de l'ordre de 110 000$. 


Service de vidéocassettes à Iroquois Falls 
La Bibliothèque municipale d'Iroquois Falls dans le nord-est de 
l'Ontario offre depuis la fin de 1987 à ses abonnés un nouveau ser- 
vice de vidéocassettes. Ce programme n'est pas destiné à faire con- 
currence aux distributeurs commerciaux de vidéocassettes dans la 
cette ville du papier et, pour cette raison, la collection ne contient 


pas un nombre de titres "populaires" ou des films récents mais plu- 
tôt des documents éducatifs et culturels. Sur une collection initiale 
d'une centaine de cassettes, le quart est en langue française. Sur une 
population d'environ 6 500 habitants, la moitié est de langue fran- 


çaise. 


Réédition d'un réputé livre de cuisine acadienne 

Les Acadiens d'origine implantés un peu partout au Canada se- 
ront sans doute heureux d'apprendre qu'une nouvelle édition de "La 
cuisine traditionnelle en Acadie" de Marielle Cormier-Boudreau et 
Melvin Gallant vient de paraître aux Éditions d'Acadie. Cet excel- 
lent ouvrage, dont le tirage atteint maintenant son 17e mille pré- 
sente un historique des traditions et coutumes culinaires chez les A- 
cadiens du Nouveau-Brunswick, de la Nouvelle-Écosse, de l'Ile-du- 
Prince-Édouard et des lies-de-la-Madeleine. Il s'agit d'un événement 
fort attendu puisque ce titre était considéré comme épuisé depuis dé- 
jà plus d'un an. INFO: Éditions d'Acadie, C.P. 885, Moncton 
(Nouveau-Brunswick) E1C 8N8. 


Le Commerce "à distance" de Sudbury 

Dès l'automne 1988 à l'Université Laurentienne de Sudbury dans 
le nord-est ontarien, on offrira en français le baccalauréat spécialisé 
en Commerce aux candidats franco-ontariens partout dans la pro- 
vince d'Ontario par le truchement du département de l'Éducation per- 
mancnte. Gérard Lafrenière, professeur au sein de l'École de Com- 
merce souligne que "c'est le projet le plus ambitieux du genre dans 
l'histoire de l'éducation à distance au Canada français". Ceci per- 
mettra à l'Université Laurentienne de faire une contribution majeure 
pour le développement économique des francophones partout dans 
le pays. 


et de 
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Un avant-goût du printemps 
de la Cabane à sucre 


Samedi dernier au centre-ville d'Edmonton, les organisateurs ont eu l'occasion de faire la pro- 
motion de la Cabane à sucre "88 qui se tiendra le dimanche 6 mars prochain. En plus d'avoir 
le plaisir de lécher la palette, les passants pouvaient écouter des chansons françaises exécu- 
tées par la chorale Les Chantamis. La température clémente et très agréable malgré le vent 
donnait réellement un avant-goût du printemps qui est à nos portes. 


e Développement et paix 


Normand Breault confirme le visage 
francophone de cet organisme 


IDA TETREAULT, S.A.S.V. 


EDMONTON - M. Normand 
Breault, du bureau central de 
Développement et Paix à Mon- 
tréal, était de passage en 
Alberta du 8 au 14 février. Il 
s'était donné comme l’objectif 
de son voyage de confirmer le 
visage francophone de Dévelop- 
pement et Paix dans l'Ouest 
canadien. Après une randonnée 
au Manitoba et en Saskatche- 
wan il a visité plusieurs centres 
francophones de l'Alberta, soit 
Calgary, Edmonton, St-Paul, 
Bonnyville et Donnelly, où il a 
rencontré des représentants des 
paroisses francophones de la 
région de Rivière-La-Paix. 

Dans tous les endroits visités 
l'hospitalité traditionnelle des 
canadiens-français ne s’est pas 
démentie. La venue de M. 
Breault répondait à un besoin 
des francophones dans les diffé- 
rentes localités: désir de contri- 
buer au développement des 
pays du Tiers-monde et satis- 
faction de pouvoir s'exprimer 
en français. L'historique des 
régions visitées, présentée de 
diverses façons, a contribué à 
faire connaître de manière inté- 
ressante la figure francophone 
de la province. 


Dans ses exposés M. Breault 
raconte d’abord l’histoire des 


Normand Breault 


débuts de Développement et 
Paix fondé en 1967 par les évè- 
ques canadiens inspirés de Vati- 
can IT et de la lettre encyclique 
de Paul VI sur le développe- 
ment des peuples. Cet orga- 
nisme a reçu le mandat de pro- 
mouvoir la solidarité internatio- 
nale par un programme d’édu- 
cation au Canada et un appui 
financier à des projets de déve- 
loppement socio-économique 
dans les pays du Tiers-monde. 
Les conditions qui ont conduit à 
la fondation de Développement 
et Paix existent encore 
aujourd’hui. 

Au cours de sa causerie M. 


{Photos Pierre Brault) 


Breault explique les effets 
néfastes que peuvent avoir, 
excepté dans des situations 
d'urgence, l’aide alimentaire 
aux pays pauvres, dont les con- 
séquences sont de rendre leur 
population dépendante des pays 
riches et de donner l'impression 
que ces peuples sont incapables 
de prendre en main leur desti- 
née. Il suffit de soutenir les pro- 
jets que ces gens entreprennent 
afin qu'ils se prennent eux- 
mêmes en charge. 


IH nous invite ensuite à 
appuyer deux recommanda- 
tions du comité parlementaire 
sur l’aide au développement, 
présidé par M. William 
Winnegard: 

«Que, mis à part l’aide 
d'urgence, l’aide alimentaire 
soit réduite de façon à ne pas 
dépasser 10% de tout le budget 
de l’aide internationale.» 


«Que l’agriculture et la pro- 
duction alimentaire demeurent 
des priorités du programme 
d'aide canadienne. Que cette 
aide aille d’abord et avant tout 
aux petits agriculteurs.» 


Le grand nombre de questions 
posées après son exposé démon- 
tre l'intérêt qu'il a suscité. 

Un vidéo fait lors de la ren- 
contre à Donnelly pourra proba- 
blement être mis à la disposi- 
tion de ceux qui le désirent... 


Z 7 À la 3... 


+ Assemblée annuelle 


«Au gouvernail d'une communauté 


vivante» 


PIERRE BRAULT 


BONNY VILLE - L'an dernier 
les membres de l'A.C.F.A. 
régionale de Bonnyville avaient 
comme thème de leur assem- 
blée annuelle et programmation 
«Le vent dans les voiles». Après 
une année assez fructueuse tant 
au point de vue activités que 
financier, on a voulu entrepren- 
dre cette nouvelle année en pre- 
nant comme thème «Au gouver- 
nail d’une communauté 
vivante». 


Il faut dire que le thème a été 
bien choisi car il faudra effecti- 
vement un bon gouvernail pour 
mener à bon port ce navire 
régional de la francophonie 
albertaine. 


Après avoir été les locataires 
d’un édifice dans le centre-ville 
de Bonnyville durant onze ans, 
pour y loger le centre commu- 
nautaire, qui sert de lieu de 
rendez-vous de la francophonie 
régionale et de bureau, les diri- 
geants ont décidé de se porter 
acquéreur de cet édifice situé 
dans un endroit stratégique de 
la ville. 


Comme le disait si bien M. 
Réal Girard, agent de dévelop- 
pement communautaire de la 
régionale, «pour la régionale de 
Bonnyville, le concept de «Com- 
munauté Vivante» prend donc 
un sens un peu particulier puis- 
que ses membres doivent faire 
face à une responsabilité finan- 
cière de 220 000$. C’est pourquoi 
nous mettons un accent spécial 
sur «le gouvernail» de notre 
communauté vivante. Désor- 
mais, le sort de l’A.C.F.A. de 
Bonnyville est intimement lié 
au succès de cette aventure 
financière.» 


Il faut dire que les dirigeants 
de la régionale se donnent cinq 
ans pour franchir cette étape 
fort importante de rentabiliser 
les opérations de cet édifice. 


La programmation 1988-89 
gravite évidemment autour du 
MULTI-CENTRE et elle a été 
présentée par M. Girard aux 
membres lors de l'assemblée 
annuelle tenue le vendredi 4 
février dernier. 


Le grand objectif de cette 
demande du subvention de 
50,000$ devant servir à la pro- 
grammation «c'est pour la com- 
munauté francophone de la 
région de Bonnyville qui vient 
de se «payer» un MULTI- 
CENTRE, de «participer acti- 
vement à la vie de la commu- 
nauté fournissant ainsi à la 
population un outil de 
rapprochement.» 


PREMIER PAS 


Au cours de la prochaine 
année, le Comité de gérance 
veut entreprendre les démar- 
ches nécessaires pour la renta- 
bilisation du Centre; planifier et 
organiser une levée de fonds 
avec un objectif de 120,000$ d'ici 
cinq ans et finir de payer le 
MULTI-CENTRE A.C.F.A.. 
Pour ce faire, on a prévu un 


M. Réal Girard, agent communautaire à Bonnyville a présenté aux 
membres de la programmation pour l’année 1988-89 et le bud- 
get s'y rattachant qui s'élève à 50 000$. L'acquisition du nouveau 
Muiti-Centre est un nouveau défi à relever pour les francophones 


de la régionale de Bonnyville. 


budget de 3 600$. 


DÉVELOPPEMENT 
PAR LA CULTURE 


On veut garder l’ancien «Car- 
refour» et le développer en 
magasin local où les francopho- 
nes retrouveront les mêmes ser- 
vices et encore un peu plus. On 
veut aussi conserver et dévelop- 
per les nombreuses activités 
socio-culturelles qui permettent 
aux francophones de la région 
de se réunir dans un atmos- 
phère de détente. On dénombre 
pas moins de huit activités de ce 
genre à la régionale de Bonny- 
ville qui conincident avec une 
fête traditionnelle canadien- 
ne-française 


AFFIRMATION 
CULTURELLE 


La régionale veut se pencher 
davantage sur les moyens à 
prendre pour améliorer ses 
communications avec ses mem- 
bres à Bonnyville même et dans 
les autres communautés: en 
développant un réseau de com- 
munications et de publicité adé- 
quats; en élaborant une campa- 
gne efficace de «visites des 
familles». Le président sortant 
M. René Dallaire a admis que la 
visite des familles n’a pas été 
faite au cours de la dernière 
année, mais que ce serait pro- 
bablement un bon moyen pour 
recruter de nouveaux mem- 
bres. Donc le secteur du déve- 
loppement communautaire 
demandera un budget total de 8 
600$. 


ÉPANOUISSEMENT 
CULTUREL 


Dans ce secteur, celui de 
l'Éducation, plusieurs comités 


{Photo Pierre Brault) 


sont déjà formés ou sont en for- 
mation pour se pencher sur les 
dossiers suivants: Garderie 
française, Coin-des-Lutins, 
Comité de parents, Camp de 
jour, Éducation Permanente et 
Formation des ressources 
humaines. La régionale a 
comme objectif de former des 
comités de personnes impli- 
quées dans l'Éducation qui se 
tiendront au courant des grands 
dossiers de l'Éducation et qui 
deviendront des comités de sur- 
veillance auprès des institutions 
scolaires afin de s’assurer du 
respect constitutionnel des 
droits des francophones. 


Cet objectif a fait l'objet d’une 
réplique directe et non- 
équivoque de la part du prési- 
dent de la Commission scolaire 
catholique du Lakeland M. 
Jean-Claude Lajoie qui a dit: 
«La Commission scolaire 
n'acceptera jamais ce genre de 
comité de surveillance. I] y a 
longtemps que nous attendons 
la formation d'un comité pour 
établir des relations officielles 
avec les francophones de 
l'A.C.F.A. régionale.» 


En ce qui concerne les camps 
d'été, malheureusement ils 
n'auront pas lieu cet été car la 
réponse de la part des franco- 
phones de Bonnyville n’a pas été 
suffisante et de toute manière 
les camps au lac ne sont plus 
disponibles. On remplacera ce 
camp par un «Camp de jour» 
qui se tiendra au Multi-Centre. 
Le secteur Éducation prendra 4 
400$ du total du budget. 


SECTEUR POLITIQUE 


Un comité formé d'adultes et 
de jeunes veillera à ce que les 
services religieux répondent 
aux besoins des francophones. Il 
verra aussi à organiser un 
camp de pastorale de 2 semai- 
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nes en français en collaboration 
avec la paroisse de Bonnyville 
ainsi que des conférences en 
français sur de grands dossiers 
religieux. On sait que dans de 


René Dallaire 


nombreuses paroisses les fran- 
cophones ont de la difficulté à 
avoir des services en français, 
même si ce sont eux qui ont 
fondé ces paroisses. Le prétexte 
est toujours le même le nombre 
de francophones ne justifie pas 
de donner le service et de toute 
manière les francophones par- 
lent et comprennent l'anglais. 


e Honneur au mérite 


Des jeunes de 


La regionale veut recevoir au 
moins une fois dans son Centre 
les représentants municipaux. 
provinciaux et fédéraux. Elle 
veut aussi diversifier les activi- 
tés dans d'autres communautés 
régionales et développer des 
projets conjoints avec d'autres 
régionales. 


RÉALISATIONS 


il est évident que pour réaliser 
toutes ces choses il faut prévoir 
une administration stable et 
démocratique dans un endroit 
stratégique. C’est pourquoi la 
Régionale a établi son bureau 
dans le Multi-Centre, ce qui per- 
met d'exercer une influence 
positive sur le développement 
des programmes dans Îles 
divers secteurs que nous venons 
d'énumérer. 

Donc les cinq secteurs dans 
lesquels la Régionale travail- 
lera au cours de l'année 1988-89 
demandera un budget total de 
50 000$. 11 va sans dire que l'on 
compte sur les octrois du gou- 
vernement fédéral pour rencon- 
trer ce budget qui permettra 
aux francophones de la Régio- 
nale de Bonnyville de vivre en 
français et de lutter à leur 
manière contre cette assimila- 
tion toujours grandissante. 


Bonnyville 


recoivent le Prix de Français 


PIERRE BRAULT 


BONNYVILLE - Lors de l'assemblée annuelle de la Régionale de 
l'A.C.F.A. de Bonnyville, on en à profité pour reconnaitre l'effort 
des jeunes à parler et écrire le français. C'est ainsi que 11 jeunes 
de la 8e à la 11e année ont reçu des volumes en français. Ce sont 
Christopher Kleiman, Ginette Lavigne et Chantal Dallaire de la 
8e année; Marcel Tellier, Caroline Hamel et Gilles Dumont de la 
Se année: Monique Meunier et Rachel Lamoureux de la 10e année: 
Dennis Ralston. Monique Jean et Monique Mercier de la 11e année. 


Karen Percy nous fait honneur 


aux Jeux Olympiques 


EDMONTON - On ne peut pas- 
ser sous silence la magnifique 
performance de Karen Percy. 
cette jeune albertaine, membre 
de l'équipe de ski du Canada qui 
a remporté deux médailles de 
bronze depuis le début des Jeux 
de Calgary. Karen est certaine- 
ment la fierté de tous les Alber- 
tains et Le Franco se joint à tous 
ses lecteurs pour la féliciter 
chaleureusement pour cet 
exploit. Il ne faut pas oublier 
non plus tous les athlètes cana- 
diens qui ont représenté notre 
pays au cours de ces compéti- 
tions et qui ont donné le meilleur 
d’eux-même contre ce contin- 
gent d’athlètes venu de tous les 
coins du monde pour participer 
à cette course aux médailles. 


Karen Percy 
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À Guy Lacombe 


° École J.H. Picard 


Editorial Z 


La solution approche 


arement a-t-on vu la communauté francophone 
d'Edmonton si unie et si déterminée face à une ques- 
tion qui la concerne de si près et qui, en fait, touche 
immédiatement son avenir. 


Nous parlons, bien sûr, de l'affaire de l’école secondaire J.H. 
Picard, sur laquelle la Commission scolaire catholique d'Edmon- 
ton doit se prononcer (encore une fois!) lundi le 7 mars prochain. 


Les Franco-Albertains d'Edmonton sont nettement conscients de 
deux choses: 1) cette école J.H. Picard a été fondée, en 1972, préci- 
sément pour assurer un Cours secondaire en français aux élèves 
francophones d'Edmonton, quand deux institutions privées, le Col- 
lège Saint-Jean et l’Académie Assomption ont dû cesser ce service 
de suppléance qu’elles avaient assumé pendant plusieurs décennies! 
Et 2) le fait d'offrir dans une même école un programme où le fran- 
çais sert à la fois de langue première pour les francophones et de 
langue seconde pour les anglophones est une absurdité dont les frais 
sont inévitablement payés par les étudiants francophones. 


Lors d’une réunion récente à laquelle ils avaient assisté nombreux, 
les parents francophones ont dit souhaiter que la Commission sco- 
laire trouve une formule satisfaisante pour les élèves anglophones 
qui sont présentement à l’école J.H. Picard, maïs il ne faisait aucun 
doute dans leur esprit que les deux programmes ne pouvaient plus 
co-exister dans la même école. 


En 1982, la Charte canadienne des droits et libertés a d’ailleurs 
clairement sta'ué que les groupes minoritaires de langue officielle 
avaient droit, au Canada, à leurs propres écoles. La Commission 
scolaire catholique d'Edmonton a reconnu ce droit en principe en 
mettant sur pied l’école Maurice Lavallée. Aujourd’hui, les parents 
sont déterminés à en obtenir l’application intégrale, c’est-à-dire 
jusqu’à la 12e année! Tout le monde reconnaît que c’est de la «folie 


e Economie 


Créations de plus de 500 emplois 
pour des indiens de i’Alberta 


EDMONTON - Plus de 500 
emplois et 250 entreprises à pro- 
priété autochtone devraient être 
créés dans la province, d'ici dix 
ans, grâce à une aide de 8 300 
000$ du gouvernement fédéral à 
l’Alberta Indian Investment 
Corporation (AIIC) mise sur 
pied récemment. C'est le député 
de Wetaskiwin et secrétaire 
parlementaire du ministre des 
Affaires indiennes et du Nord, 
Stan Schellenberger, qui a 
annoncé, au nom de M. Bernard 
Valcourt, ministre d’État (Peti- 
tes Entreprises et Tourisme) et 
ministre d'État (Affaires 
indiennes et du Nord canadien), 
l'offre de la contribution accor- 
dée dans le cadre du Pro- 
gramme de développement éco- 
nomique des autochtones 
(PDÉA) dont M. Valcourt est 
responsable. 


La corporation consentira des 
prêts commerciaux et offrira 
des services de conseils aux 
entreprises à propriété et à con- 
trôle autochtones ainsi qu'aux 
autochtones qui veulent créer 
leur propre entreprise, partout 
dans la province. De plus, elle 
investira dans des activités 
commerciales. Le ministère des 
Affaires indiennes et du Nord 
canadien fournira une somme 
supplémentaire de 2 250 000$ à 
la corporation pour appuyer ses 
services de conseils aux entre- 
prises. Les emplois créés grâce 
à l’aide de l’AIIC seront proba- 
blement offerts à des autochto- 
nes, dans une proportion pou- 
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vant aller jusqu’à 90%. L'apport 
économique de la nouvelle cor- 
poration, pour l'Alberta, pour- 
rait atteindre 27 millions de dol- 
lars durant les dix premières 
années. Les tâches administra- 
tives de la corporation occupe- 
ront huit personnes. 


La nouvelle corporation 
d'investissement appartient à 
l’Indian Equity Foundation of 
Alberta (IEF) qui a été fondée 
en 1976 en vue d'offrir du finan- 
cement à prix modique aux 
entreprises détenues par des 
Indiens inscrits. La fondation 
appartient aux 42 bandes indien- 
nes de l'Alberta qui comptent 
officiellement 43 000 membres. 


Selon la déclaration de M. 
Schellenberger, c'est avec plai- 
sir que le gouvernement parti- 
cipe à la réalisation d’un projet 
dont le succès aura des réper- 
cussions continues et importan- 
tes sur le bien-être économique 
des communautés indiennes de 
l'Alberta. M. Schellenberger a 
aussi déclaré que le gouverne- 
ment fédéral a déjà aidé la 
création de plusieurs organis- 
mes de développement écono- 
mique à propriété autochtone, 
d’un bout à l'autre du pays, dans 
le cadre de programmes 
comme le PDEA. «Le gouver- 
nement fédéral cherche ainsi à 
promouvoir l'autonomie écono- 
mique des autochtones en raf- 
fermissant l'entreprise privée», 


a souligné M. Schellenberger. 


Tech. en photocomposition: Lise Girard 
APFre Presse francophone 
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furieuse» que de mettre des enfants dans un programme français 
jusqu’en 8e année pour ensuite leur infliger un programme d’immer- 
sion de la 9e à la 12e année, et ce précisément à une période de leur 
vie où ils ont le plus grand besoin de prendre conscience de leur 
identité. 

Ces concepts, il faut le reconnaître, peuvent être difficiles à sai- 
sir par la majorité, d'autant plus que les groupes majoritaires ont 
très souvent l'impression que toute concession faite à la minorité 
est une faveur ou un privilège; ils s’attendent même, bien souvent, 
à des marques de reconnaissance pour ces privilèges! La majorité 
a beaucoup de mal à reconnaître qu’une minorité puisse avoir des 
droits! | | 

S’il en était autrement, il y a belle lurette que la Loi scolaire de 
l'Alberta, toujours inconstitutionnelle depuis 1982, aurait été ajus- 
tée à la Constitution du Canada et que les Commissions scolaires 
de la Province, loin d'utiliser des subterfuges de toutes sortes, 
auraient mis sur pied des écoles françaises! Si elles étaient incapa- 
bles de faire sous le signe de la générosité, elles l’auraient fait sous 
le signe de la justice et du droit! 


Les Franco-Albertains eux-mêmes, habitués à baisser l’échine et 
à lécher des miettes, redressent aujourd’hui fièrement la tête (pas 
juste à Edmonton d’ailleurs!) : ils ne quémandent plus des privilè- 
ges, mais exigent le respect de leurs droits. | 


On a tout lieu de croire, d’ailleurs que la Commission scolaire 
catholique d’'Edmonton se rendra au désir des parents francopho- 
nes. Elle profitera - il faut l’espérer - du centième anniversaire de 
son existence (le premier président incidemment fut un Franco- 
Albertain, Joseph-Henri Picard) non pas pour faire cadeau à la com- 
munauté francophone d'Edmonton, mais plutôt pour lui rendre en 
toute justice ce dont elle n’auraïit jamais dû être privée! 
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L'assemblée annuelle de l'A.C.F.A. régionale 
de Plamondon - Lac La Biche attire près de 80 personnes 


RAYMONDE M. MÉNARD 
PLAMONDON - Le thème de 


l'assemblée était «l’Affirmation 
de la jeunesse». Environ 25 jeu- 
nes ont répondu à l'invitation 
qui leur avait été lançée. 


Tous les discours étaient en 
conformité - l'affirmation de 
soi-même. Un des invités spé- 
ciaux M. Léo Piquette, député 
Néo-Démocrate profita de 
l’occasion pour remercier les 
gens de la communauté, 


f 
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l'A.C.F.A. provinciale et Marcel 
Préville du Secrétariat d'État. 
Au sujet de l'Éducation perma- 
nente, Jean Watters a été très 
encourageant. 


Parmi les invités on remar- 
quait Paul Dumaine de Radio- 
Canada et Marcelline Forestier 
de l'Éducation permanente, 
Facuité Saint-Jean. 


Le président-sortant Reed 
Gauthier souligna «comme 
Canadien-Français nous avons 
une responsabilité fondamen- 


Lena Labonté a présenté un cadeau à Jerry Stefanyk en apprécia- 
tion des bons reportages des activités de la régionale dans le Lac 


La Biche Post. 


parents et jeunes pour leur sup- 
port dans l’affaire Piquette à la 
législature. Il indiqua que le 
Canadien-Français doit faire un 
impact sur la scène - avoir du 
leadership dans tous les domai- 
ues possibles pour améliorer 
notre vie économique, sociale, 
etc. 

Les autres invités spéciaux 
qui ont parlé sur l’affirmation 
étaient: Marc Lamoureux de 
F.J.A., Fernande Bergeron de 


e Du nouveau 


{Photo Raymonde M. Ménard) 


tale de préserver ce que nous 
avons et de récupérer ce qu’on 
a perdu. Allons-y avec fierté.» 


Reed reçu une plaque en 
appréciation et reconnaissance 
des derniers 6 ans qu'il a été à 
la présidence et pour les heures 
nombreuses qu’il donna à la 
Régionale. 


Jerry Stefanyk a reçu un 
cadeau d'appréciation pour les 
bons reportages sur les divers 


Le Centre de l'Éducation permanente 
du Nord-Est de l'Alberta 


obtient sa charte 


Il est le premier des trois Cen- 
tres d'Éducation permanente à 
devenir une Société à but non- 
lucratif. Il devient donc une 
entité légale, ce qui donne une 
certaine protection à ses offi- 
ciers, et lui donne accès à cer- 
tains programmes et octrois 
qu’il ne pourrait pas atteindre 
autrement. 


Les signataires de la 
demande d’incorporation sont: 
Armand Laing, Léo Lambert, 
Murielle St-Arnault- 
Christensen, Normand Ther- 
rien, et Germain Desaulniers. 


Les officiers sont: Président 
- Armand Laing, Vice-président 
- Léo Lambert; Secrétaire- 
Trésorière - Murielle St- 
Arnault-Christensen, et le Co- 


ordonnateur est Germain 
Desaulniers. 


Le bureau est situé au Alberta 
Vocational Centre de St-Paul, 
car le Centre est un projet con- 
joint entre Alberta Vocational 
Centre et la Faculté Saint-Jean 
de l’Université de l'Alberta. 


NOUS PRÉSERVONS 
LES TERRES HUMIDES... 


LES CANARDS ET LES OIES 
FONT LE RESTE. 


Composez: 1-800-665-3825 pour 
plus de renseignements. 


Canards Illimités Canada 


M. Albin Plamondon a remis un souvenir au président sortant M. Reed Gauthier en appréciation 
de ses six années à la présidence de la régionale de Plamondon. On constate que le bénévolat existe 
encore dans les régionalss et que les francophones se dévouent pour la conservation de la langue 


et de la culture françaises. 


activités de l’A.C.F.A. Lena 
Labonté a fait la présentation à 
Jerry qui fait les rapports 
locaux dans le LacLa Biche 
Post. 

Pour ce qui est des élections, 
le tout se déroula très bien et en 
peu de temps car tous les mem- 
bres du nouveau conseil régio- 
nal ont été élu par acclamation. 
Présidente: Raymonde M. 
Ménard, président-sortant: 


{Photo Raymonde M. Ménard) 


Reed Gauthier, ler vice- 
président: Albert Ulliac, 2e 
vice-présidente: Lena Labonté, 
présidente du comité d'éduca- 
tion: Anita Gauthier, présidente 
du comité culturel: Rita L'Heu- 
reux, présidente du comité du 
journal: Denise Hart. Repré- 
sentant d’Atmore-Gourin: Fer- 
nand Ulliac, représentante de 
Breynat: Suzanne Parent, 
représentante de Normandeau: 


Alice Richard, représentante de 
Lac La Biche: Priscilla Clou- 
tier, représentant(es) de Pla- 
mondon: Marcel Lemay, Albin 
Plamondon et Céline Gauthier. 

Pour finir la soirée, Raymond 
Plamondon, Bernard Plamon- 
don, Reed et Géraldine Gau- 
thier ont fait l'animation. Les 
gens se sont bien amusés en ter- 
minant une autre bonne année 
de la régionale. 


LES PROFESSIONNELS 
VOUS OFFRENT UNE 
AUTRE INNOVATION: 
L'AIRVELOP 
À PRIX FIXE. 


Bonne nouvelle d'Express Air Canada Cargo’ vous 
pouvez maintenant expédier vos documents et 
petits envois du jour au lendemain, quel qu'en soit 
le poids. Tout Ça à un prix fixe de 8,50$*. 


La nouvelle Airvelop, offerte par les professionnels 
de l'expédition d'Express Air Canada Cargo. 
mesure 9 pouces sur 12 [22,9 cm x 30.5 cm) Elle 
assure la livraison porte à porte du jour au lende- 
man, entre Victoria, Vancouver, Calgary. EÉdmon- 
ton, Regina, Saskatoon et Winnipeg. Profitez de 
cette offre de lancement au prix spécial de 8,505 * 
Et rappelez-vous: pas de restriction de poids et 
surtout. pas de frais dissimulés 


Vous pouvez également vous procurer la Maxi- 
Airvelop pour vos envois plus volumineux entre 
toutes ces villes. Elle mesure 12 pouces sur 15.5 
{30,5 cm x 39.5 cm) et offre les mêmes avantages 
pas de restricuon de poids. pas de frais dissimulés 
Au prix spécial de 9,95 S * 


Quant aux envois à destination de toutes 16, autres 
villes canadiennes desservies par Air Canada, nos 


ÀAINES. 


puix fixes Sont de 9,50$ pour l'Anvelop et de 150$ 
pour la Maxr-Arvelop 


Express Ai Canada Cargo accorde toujours une 
haute priorté à VOS envois par Anvelop C'est 
notre façon de vous démontrer l'excellence de 
notre SETUICE 


Par ailleurs, NOUS disposons de là plus grande 
Capacité quotichenne de transport au Canada Et 
notre système automausé de recherche Access Il 
nous permet de suivre votre ervOt tout au long 
de son parcours Enfin, vous béneficez d'escomp- 
tes automatiques SUt la quantité 


Seuls de viais professionnels peuvent vous offrir te 
service fiable que vous êtes en dioi d'exiger pout 
la livraison de vos envois de toutes grandeurs 
Appelez les protessionnel d'Express Air Canada 
Cargo dès aujourd'hunt 


Renseignements 955-8111 
Ramassage et hvraison 451-1730 
* Ph SPECIAL CT VIQUEUT JUSQU AU 3 judiet THH 


Choisissez les meilleurs. 


AIR CANADA (%) CARGO 
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e Club des Pionniers 


On fête deux pionniers à Plamondon 


RAYMONDE M. MÉNARD 


PLAMONDON - Dimanche le 14 
février, les membres du Club 
des Pionniers célébraient le 
79ième anniversaire de nais- 
sance de deux de leur ami- 
membres: Ulric Ménard et Flo- 
rence {née Gauthier) Schaub. 

Ulrie Ménard est né le 5 
février, 1909 à St-Albert. En 
1915, il arriva à Berny (environ 
5 milles au nord de Plamondon) 
avec ses parents, frères et 
soeurs. I demeura sur la ferme 
durant son enfance et après il 
épousa Marguerite Plamondon. 
Ils eurent 7 enfants: Hector, 
Laurette, Euclide, André, 
Marie-Anne, Philip et Claude. Il 
est heureux d'avoir eu 21 petits- 
enfants et 1 arrière petite-fille. 
Il se retira du travail de la 


santé et bonheur. 


ferme en 1974 et choisit de 
déménager au village de Pla- 


CHAMBRE DES COMMUNES 
CANADA 


COMITÉ PERMANENT DE LA 
SANTÉ NATIONALE ET DU 
BIEN-ÊTRE SOCIAL 


AUDIENCES PUBLIQUES 


Le Comité permanent de la Santé nationale et du 
Bien-être social tiendra des audiences publiques à partir 
de mars 1988 dans le cadre de son étude du régime de 
soins de santé du Canada et de son financement. fl 
examinera notamment : 


les pressions à long ierme qui tendent à faire 
augmenter la demande de services de santé et les 
dépenses de santé; par exemple, l'évolution de la dis- 
tribution de la population canadienne et la progres- 
sion de la demande de certains services de santé qui 
en résulte; 


les façons innovatrices de répondre aux besoins des 
Canadiens en matière de services de santé; - 


les possibilités que présentent le régime actuel de soins 
de santé et ses modalités de financement pour encou- 
rager l'adoption de méthodes plus efficaces de pres- 
tation de soins de santé tout en préservant la qualité 
élevée des soins de santé au Canada. 


Les particuliers et Les organismes qui voudraient pré- 
sentier des mémoires sur cette question dans l’une ou 
l'autre des deux langues officielles sont priés de com- 
muniquer avec le greffier du Comité avant le 14 mars. 


La publication de tous les mémoires demeure à la 
discrétion du Comité. 


Le Comité se réserve également le droit de choisir les 
témoins qu'il voudra bien inviter à comparaître devant 
lui. 


Les mémoires, les lettres ou les demandes de 
renseignements devront être adressés au : 


Greffier du Comité 

Comité permanent de la Santé nationale et du 
Bien-être social 

180, rue Wellington 

Chambres des communes 

Ottawa (Ontario) 

KIA 0A6 

(613) 996-7382 


Bruce Halliday, député 
Président 


Nous apercevons ici les deux héros de cette fête, Madame Flo- 
rence Schaub et Monsieur Ulric Gauthier alors qu'ils étaient hono- 
rés par les membres du Club des Pionniers de Plamondon à l'occa- 
sion de leur 796 anniversaire de naissance. Meilleurs voeux de 
{Photo Raymonde M. Ménard) 


mondon. N’étant pas très loin 
des fermes de ses garçons il 


continue sa retraite - comment? 
En allant travailler! 


Florence Schaub est née le 13 
février 1909 à Morinville. En 
1911, elle arriva à Plamondon 
avec sa famille, ils choisirent de 
s'installer à environ 3 milles au 
sud-est de Plamondon. Elle 
épousa Oscar Schaub et 
demeura sur la ferme durant 38 
ans. Leurs enfants sont: Louise, 
Isidore, Jeanne, Jeannette, 
Alvine, les jumelles: Annette et 
Laurette, Thérèse, Emma, Léo- 
nard, Rose-Marie, Marie-Anne 
et Diane. Après le décès de son 
mari, elle vécut au village, mais 
elle décida de retourner vivre 
sur la ferme avec son garçon 
Léonard. En 1985, elle déména- 
gea à Plamondon à la Villa des 
Pionniers. Florence se réjouit 
d’avoir 40 petits-enfants __… 


e Musée Héritage 


Une rencontre historique 


et culturelie 


LUCIENNE BRISSON 


SAINT-ALBERT - Mme Ciaude 
Roberto, docteur en histoire et 
archiviste aux archives provin- 
ciales de l’Aiberta, sera l’invi- 
tée des Amis du Musée Héritage 
Museum, samedi le 9 avril pro- 
chain à 14h., au musée-même. 


Dans cette rencontre histori- 
que et culturelle, Mme Roberto, 
prononcera une causerie d’une 
demi-heure intitulée: «Les 
archives francophones». Suite à 
cette causerie, Mme Roberto, 
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présentera des diapositives sur 
l'histoire francophone de la 
province. 


Dans une entrevue, Mme 
Roberto a signalé que sur 
demande ces diapositives sont 
disponibles pour St-Albert et la 
région. 

Tous sont invités à cette occa- 
sion. Puisque cette causerie 
sera donnée en français, une 
invitation spéciale s'adresse 
aux Canadiens français. 


Les Amis du M.H.M., et les 
employés du musée se font un 
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(20 filles et 20 garçons), et 20 
arrière petits-enfants. 


Alors dimanche c'était leur 
après-midi de célébration. Il y 
eut une présentation très variée 
de chants, chansons à répondre 
et même des petites pièces sati. 
riques sur Ulric et Florence. et 
des petits discours. Ceux de tous 
âges ont participé, des plus 
petits à Florence qui décida de 
chanter - quelle vitalité! Cetres 
bon divertissement était au plai- 
sir d'environ 90 personnes. 


Pour terminer la célébration 
un goûter a été servi par les 
membres du club. 


Ulric et Florence ont eu le 
plaisir de partager leurs 
gâteaux de fête avec la famille, 
les parents et amis. 


devoir en même temps qu’un 
plaisir, d'accorder une place 
enviable au français. Le muse- 
letter qui paraît tous les quatre 
mois, en fait foi. Deux et parfois 
même trois pages sont rédigées 
dans cette langue. M. James 
Tirrul Jones, gérant- 
conservateur exige presqu’à 
chaque événement qui se 
réroule au M.H.M., que le fait 
français soit inclus. 

Le musée est situé dans 


l'enceinte du St-Albert Place, 5 
rue Ste-Anne, St-Albert. 


ST-ALBERT EN BREF 


La société historique de Saint- 
Albert, organise «la soirée du 
Père Lacombe». Le tout aura 
lieu samedi le 27 février pro- 
chain, au St-Albert Inn. Le ban- 
quet commençant à 18h45 sera 
suivi d’une conférence. 


le dimanche 6 mars 1988 


au Fort Edmonton 


de 9h30 à 18h00 


Service d'autobus en partance 
des centres d'achat Bonnie Doon 


et Southgate 


Info.: 469-4401 
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e Bénévolat 


L'A.C.F.A. de Bonnyville honore 
deux bénévoles 


Comme le veut la coutume, l’A.C.F.A. régionale de Bonnyville a 
honoré deux bénévoles lors de son asszmblée annuelle tenue le 
4 février dernier. Ce sont Mesdames Francine Gagnon et Antoi- 
nette Tollier. Dans la photo du haut, Madame Gagnon montre flè- 
rement la belle toile de l'artiste iocal Marcel Hétu qu'on lui s remis 
comme gestes d'appréciation pour son magnifique travail. Dans 
celle du bas, nous voyons celle que l'on surnomme «la femme bio- 
nique» ou «Madame 100 000 voits», Madame Antoinette Tellier 
recevant une belle gerbe de fleurs des mains d'Isabelle Hétu. 
Madame Tellier a aussi reçu de l& poterie, oeuvre de l'artiste local 
Anita Vincent.  /Photo Pierre Brault) 


ÉCOLES CATHOLIQUES D’EDMONTON 


UN ENDROIT POUR 
LES ENFANTS 


L'école catholique de votre quartier 
accepte présentement les inscriptions 
pour l’année scolaire 1988-89 


Au programme de la Maternelle 


- Les enfants doivent avoir 5 ans le ou avant le ler 
mars 1989. 


- Les écoles catholiques sont inscrites à la page 
1303 dans les Pages Jaunes. 


- À ne pas manquer! 

Dorothy Griffiths parlera du 
Respect de soi - Une affaire de famille 
au Jubilee Auditorium. 

| -le samedi 9 avril à 13h 
Pour obtenir des billets ou pour plus 
d'information, contactez 


OMmOrICONr) = 
CARO = 441-6144 = 


Lesskieuts 
de l'équipe 
olympique Canada 
comptent sur vous. 


Ces athlètes y ont consacré toute leur vie, mais nous partageons tous leurs 
rêves de gloire... olympique. 

Aidez les skieurs de l'équipe olympique de ski alpin du Canada à réaliser leurs rêves. 
Collectionnez les pièces commémoratives officielles de Calgary "88; les profits 
de vente aideront les athlètes olympiques canadiens. 
Magnifiquement exécutées en argent fin par la Monnaie royale canadienne, ces 
pièces captent l'exaltation, le prestige et la gloire de la compétition olympique. Elles 
sont un souvenir inoubliable de Calgary ‘88; chaque pièce contient une once 
Troy d'argent pur et coûte 42 $. 

Achetez vos pièces olympiques dès aujourd’hui, alors qu'elles sont encore 
disponibles et aidez à la réalisation du rêve olympique. 


28 DOLLARS 


CE BANQUE ROYALE 
ga ticlle désignée des Disponibles dans toutes les succursales de la Banque Royale, chez certains détaillants et marchands de 
jeux oiy pièces, ou encore en appelant SANS FRAIS la Monnaie royale canadienne au 1-800-268-6364, POSTE 88. 


XVes jeux olympiques d'hiver 
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e Dossier-Femme 


Le CCCSF rencontrera les immigrantes 


etles femmes 


membres 


de minorités visibles 


OTTAWA - Au cours de la der- 
nière année, le Conseil consulta- 
tif canadien sur la vie des immi- 
grantes au Canada. Le premier. 
rédigé par Alma Estable, s'inti- 
lulait Les immigrantes au 
Canada - faits actuels et s'inté- 
ressait à quelques-uns des prin- 
cipaux problèmes que doivent 
actuellement affronter les 
immigrantes au Canada. Les 
dossiers suivants y étaient 
analysés: participation au mar- 
ché du travail, instruction, 
accès à la formation linguisti- 
que et aux services de garde. 
Les immigrantes, le public en 
général, les recherchistes dans 
le domaine et les représentants 
du gouvernement ont favorable- 
ment accueilli cette étude. 
Les problèmes des immigran- 
tes demeurent un sujet de cons- 
tante préoccupation pour le 
Conseil. Afin de donner suite 
aux demandes concernant les 
moyens de répondre le plus adé- 
quatement possible aux besoins 


des immigrantes, le Conseil a 
commandé la rédaction d’un 
second document, intitulé cette 
fois Les immigrantes au 
Canada: orientation souhaita- 
bles. Les auteures, Shirley B. 
Seward et Kathryn McDade, de 
l'Institut de recherches politi- 
ques, ont eu pour mandat de 
nous fournir une information 
récente sur les traits socio- 
économiques des immigrantes. 
de même que sur certaines 
questions précises qui les tou- 
chent de près: conséquences 
inhérentes aux diverses catégo- 
ries d'immigration, situation 
des travailleuses à domicile, 
formation linguistique et profes- 
sionnelle, reconnaissance des 
diplômes obtenus à l'étranger, 
services de garde, conditions 
imposées aux employées de 
maison. Le document propose 
également quelques lignes 
directrices pour une étude plus 
poussée de la question. 


Le Conseil est d’avis que les 


CARE CANADA CA COM PTE! 


“, 
î L (LE 


D a 
H ". ñ | dl : 
EX lé ILES 
h ' Eu 1) ù M: ï. 
‘ ki, 


it re , A 
. CAREALOET 


at 


NA 


| 


{ 


L 
TRE 


"y ; 


“POUR UN DON DEDUCTIBLE DE-L IMPOT ÉCRIVEZ À CARE CANADA C P 9000 OTTAWA K1G 4x6 = 


principales lacunes des mesu- 
res et des programmes, dont 
font état les deux documents, ne 
peuvent disparaître que si la 
voix des immigrantes est enten- 
due, si leurs expériences sont 
prises en considération. C'est 


e Dossier-Femme 


pourquoi le Conseil continuera 
de rencontrer les immigrantes 
et les femmes membres de 
minorités visibles un peu par- 
tout au pays afin de discuter des 
problèmes soulevés dans ces 
documents et de recueillir les 
suggestions en vue d'une 
recherche ultérieure. Ainsi, au 
cours d’une récente rencontre à 
Toronto avec plusieurs groupes, 
les points suivants ont été signa- 
lés: racisme, logement, moyens 
de transport, pauvreté, expé- 
riences propres aux femmes 
membres de minorités visibles. 
D'autres rencontres sont pré- 
vues à Saskatoon, Winnipeg, 


Le réseau national Action-Éducation- 
Femmes a une section 


régionale 


E. STAMAND HUBERT 


EDMONTON - Le réseau natio- 
nal Action-Éducation-Femmes 
vise à amener les femmes fran- 
cophones du Canada vers une 
prise de conscience de leur con- 
dition de vie et une prise en 
charge de l'amélioration de 
leurs propres conditions par le 
soutien et la promotion de l'édu- 
cation sous toute ses formes. 


Pourquoi devenir membre 
de F'A.E.F.? 


- Vous désirez appuyer les fem- 
mes francophones du pays; 

- vous croyez que l'Éducation 
est un excellent moyen de don- 
ner aux femmes toute leur 
autonomie; 

- vous considérez qu’il est 
nécessaire de travailler à faci- 
liter l'accès à l'Éducation aux 
femmes francophones; 


1er Colloque Provincial 


Jédéation des patents francophones 


de V Alberta 


à l'hôtel Edmonton Inn- Edmonton, Alberta 


Le vendredi 4 mars 
49h - Inscriptions 
20h - Ouverture officielle 


PROGRAMME 


avec la Présidente de la F.P.F.A. 
le Président du C.N.P.F. 
le Président sortant d'Alliance-Québec 


20h40 - Vin et fromage 


Le samedi 5 mars 


8h - Petit déjeuner - conférence (Yvon Mahé) 


9h30 - Ateliers 


- Passer un message 
- Préscolaire 


- Vivre un cas de Cour 
- École secondaire 


- Gestion des écoles de la minorité anglophone au Québec 


12h - Dîner-conférence (Georges Arès) 


13h30 - Piénière 
16h - Assemblée annuelle 


19h - Banquet avec Francophonie Jeunesse 
Thème: «Vivons l’avenir» 
Invités d'honneur: Léo Pigette, député provincial 
Paul Dumont, président de la F.J.C.F. 


21h - Danse avec Beauregard 
Information et billets: F.P.F.A. 468-6934 


Remerciements: Secrétariat d'État, Bureau du Québec, Ministère de l'Éducation 
de l'Alberta, Commissariat aux Langues officielles, Éducation permanente et Club 


Richelieu. 


- parce que vous avez envie de 
vous impliquer directement 
dans les dossiers que promulgue 
PFAE.F ; 

- parce que vous voulez vous 
tenir aux faits des développe- 
ments concernant le domaine 
de l'Éducation francophone. 


Si cette cause vous intéresse, 


Vancouver, 
Fredericton. 


Montréal et 


À la suite de ces rencontres, 
le Conseil pourra définir des 
mesures à prendre et formuler 
des recommandations visant à 
améliorer la vie au Canada des 
immigrantes et des femmes 
membres de minorités visibles. 
Nous vous incitons vivement à 
étudier les conclusions de ja 
présente étude et à nous faire 
part de vos suggestions quant à 
une recherche ultérieure sur le 
sujet. Vos commentaires seront 
grandement appréciés. 


communiquez avec une de vos 
représentantes: 


Représentante régionale: 
Catherine Berthaud-Picard 
38 Marion Drive 

Sherwood Park (Alberta) 
T8A 0OMI1 

Rés.: (403) 467-0185 

Bur.: (403) 423-1827 


Représentante provinciale 
Evelyne St-Amand Hubert 
50 Melrose Cr. 

Sherwood Park (Alberta) 
T8A 3V1 

Rés.: (403) 464-2735 


Avec toi ça peut changer! 


e Programme fédéral 


Aide supplémentaire 
pour Williams Lake 


Le député de Cariboo-Chilcotin, 
M. Lorne Greenaway, a 
annoncé, au nom du ministre de 
l'Emploi et de l’Immigration, 
M. Benoît Bouchard, que la 
région de Williams Lake rece- 
vra une aide supplémentaire de 
53 952$ afin de pouvoir continuer 
à soutenir le Centre d’aide aux 
entreprises créé en vertu du 
Programme Développement 
des collectivités de la Planifica- 
tion de l'emploi. La région a été 
sélectionnée en novembre 1986 
pour bénéficier de ce 
programme. 


«L'option Centre d'aide aux 
entreprises a fourni au secteur 
privé, par l’entremise de con- 
seils et d’investissements, 
l'impulsion qui lui à permis de 
créer des emplois permanents, 
a déclaré M. Greenaway. Les 
entreprises nouvelles et ancien- 
nes peuvent dès à présent béné- 
ficier des services du Centre.» 


Ce financement s'ajoute aux 
montants déjà accordés au Cen- 


tre sous forme de contributions 
aux frais de fonctionnement (76 
040$) et d’investissements (180 
000$). 


Le Programme Développe- 
ment des collectivités vise à 
aider les travailleurs des collec- 
tivités qui, malgré de graves 
difficultés économiques, mon- 
trent un certain potentiel de 
croissance. 


Un Comité d’aide au dévelop- 
pement des collectivités, pré- 
sidé par M. Ron Ehrenholz, a 
évalué les besoins de la collec- 
tivité et étudié les options offer- 
tes par le programme. Ce 
comité peut proposer l’utilisa- 
tion d’une ou de plusieurs 
options du Programme Déve- 
loppement des collectivités afin 
de favoriser la création de peti- 
tes entreprises et d'aider les 
travailleurs à se lancer en affai- 
res, à acquérir de nouvelles 
compétences ou à déménager 
pour chercher un emploi. 


ASSEMBLÉE ANNUELLE 


le samedi 12 mars 1988 
à 10h 


au sous-sol de l'église Ste-Famille 
1719 - Se rue s.0. 


9h30 - rencontre 
10h - ouverture de l'assemblée 


Pour plus de renseignements, 
téléphonez à l'A.C.F.A. au 228-4095. 


conséquent, si vous êtes la seule per- 
sonne qui y avez déposé des fonds, 
vous devez déclarer tous les intérêts 
dans votre déclaration, Ne négligez 
pas la déduction pour revenu en inté- 
rêts et en dividendes, car vous y avez 
probablement droit. 


chure «Séparation et divorce» à votre 
bureau de distinct d'impôt 
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est-elle imposable? 

Certainement Vous devez declarer 
ve rent dans votre propre déclara 
uon d'impôt si vous Pasez obtenu par 
UN FTOUCSSUS de selection mdepen 
dant, sans Pintlucnce de l'emplor de 
votre pere Dans ce vas, vous nes 
droit 4 une cacmption de SOUS que 
ous deduisez du montantde ibourse 


avant de le déclarer 


Poutetens, hi vous avez obtenu cette 
bourse grâce à l'intervention ou em. 
ploi de votre père, ce montant fat 
alors part du revenu d'emplor de 
votre père. Ce dermer doit alors le 
déclarer dans sa propre déclaration 
d'impôt comme revenu d'emploi 


Par une ordonnance du tribunal, 
mon ex-Conjointe m'envoie chaque 
mois 450 $ pour nos enfants dont 
j'ai la garde légale. Dois-je déclarer 
ces sommes dans ma T1 Générale? 

Vous devez en effet déclarer cette 
pension alimentaire comme revenu 
imposable dans votre déclaration. 
Votre ex-conjomte peut déduire ces 
sommes dans sa propre déclaration. 
Pour d'autres détails, consultez votre 
guide d'impôt où demandez fa bro- 


IMPÔT - IMPÔT - IMPÔT - IMPÔT 


Pour votre rapport d'impôt 


Chronique 
sur l'Impôt 


G. BERGERON 
8925-82e avenue (Centre 82) - Edmonton, Alberta 
468-1667 


E.a bourse d'etudes de 3000 $ que 
j'ai obtenue du patron de mon père 


Depuis la naissance de notre fils, 
il y a six ans, nous déposons toutes 
ses allocations familiales dans un 
compte bancaire au nom de notre 
enfant. Lorsque le montant accu- 
mulé atteint 1 000 $, nous achetons 
au profit de notre fils des obliga- 
tions d'épargne du Canada. Qui 
doit déclarer les intérêts gagnés? 

Ni vous ni votre conjoint n'avez à 
déclarer ces revenus en intérêts. En 
effet, les intérêts gagnés avec les allo- 
cations familiales au profit de votre 
enfant sont reconnus comme le revenu À 
en intérêts de votre enfant. Selon sa 
situation financière, il n'aura proba- 
blement pas de revenu imposable, 
donc aucune déclaration d'impôt à 
produire. Toutefois, si vous investis- 
sez les allocations familiales à votre 
nom, vous devez déclarer l'intérêt 
accumulé dans votre déclaration. 

Notez de plus que vous devez 
inclure le revenu en intérêts de votre 
enfant dans le calcul de l'exemption 
pour enfants à charge que vous 
demandez à son égard. 


RL ANNUAIRE "88K 


c'est l'affaire de tous! 


L'Annuaire "86 donnait 1854 noms 
de professionnels et commerçants 
donnant un service en français 


En 1988 nous voulons franchir la 
barrière des 2000 noms 


J’ai prêté 5 000 $ à ma fille lors 
de son 15“"° anniversaire. Elle a 
investi cette somme et me rem- 
boursera après ses études univer- 
sitaires. Entre temps, qui de nous 
deux doit déclarer le revenu en inté- 
rêts accumulés dans son régime de 
placement? 

Les intérêts gagnés sur l'argent 
prêté ou investi au profit d’un enfant 
de moins de 18 ans sont considérés 
comme le revenu de la personne qui à 
prêté cet argent. Vous devrez donc 
déclarer ce revenu dans votre décla- 
ration d'impôt jusqu'à l'année où 
votre fille ait atteint 18 ans. Vous avez 
alors peut-être droit à la déduction 
pour revenu en intérêts et en divi- 
dendes, allant jusqu'à 1 000 $. 


Pour cela nous avons besoin 
de votre aide! 


Si vous connaissez un professionnel 
ou un commercant qui donne 
un service en français nous voulons 
le savoir 


Communiquez avec le bureau de 
l'A.C.F.A. de votre région et 
donnez l'information 


A.C.F.A. régionale de Lethbridge 
Tél.: (403) 328-8508 


A.C.F.A. régionale Centralta 
Tél.: (403) 981-3885 


A.C.F.A. régionale de Plamondon 
Tél.: (403) 798-3896 


A.C.F.A. régionale de Rivière-la-Paix 
Tél.: (403) 837-2296 


A.C.F.A. régionale de Bonnyville 
Tél.: (403) 826-5275 


A.C.F.A. régionale de Calgary 
Tél.: (403) 228-4095 


A.C.F.A. régionale d'Edmonton 
Tél.: (403) 469-4401 


A.C.F.A. régionale de Fort McMurray 
Tét.: (403) 791-7700 


En 1987, j'ai hérité de 19 000 $ 
que j’ai déposé dans un compte de 
banque en commun avec mon 
conjoint. Le feuillet TS reçu de la 
banque est établi à nos deux noms. 
Dois-je moi-même déclarer l’inté- 
rêt gagné sur ces sommes comme 
revenu dans ma déclaration 
d’impôt? 

Le montant de l'héritage est un 
revenu non imposable et n'a pas à être 
déclaré. Néanmoins, vous avez reçu 
des intérêts sur les sommes déposées 
dans votre compte. Ces intérêts sont 
un revenu imposable. Comme vous 
avez un compte bancaire en commun, 
vous et votre conjoint devrez déclarer 
dans votre déclaration les revenus en 
intérêts selon la fraction des fonds que 

‘Chacun de vous avez déposée. Par 


A.C.F.A. régionale de St-Paul 
Tél.: (403) 645-4800 


LE FRANCO 


Depuis 1928, le seul journal de isrgue française on Alberta 
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e Cabane à sucre 


Arts et spectacles 


Le groupe BEAUREGARD 
en vedette au Edmonton Inn 


PIERRE BRAULT 


EDMONTON - Dans le cadre de 
cette grande fin de semaine 
d'activités francophones à 
Edmonton les 4,5 et6 mars pro- 
chains, le groupe BEAURE- 
GARD offrira sa musique, ses 
compositions et un répertoire 
des plus variés lors d’une soirée 
au Edmonton Inn, le samedi 5 
mars à compter de 21h. 


Ce groupe québécois composé 


CARE CANADA 
-CACOMPTE! 
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de Pierre Boivert, «Red» Mar- 
tin Fontaine et Pierre Laurier 
en est un rempli d'énergie, de 
couleurs, de jeunesse et de 
vaieté. L'apparence soignée et 
le charisme de chacun des 
membres de cette formation 
ajoute au spectacle une dimen- 
sion assez spéciale. 


La diversité du répertoire 
tant dans le choix musical que 
dans l'interprétation est vaste et 
bien conçue. En plus de jouer de 
12 instruments, ils interprètent 
du Lavoie, Cabrel, Charlebois, 
Dubois, Séguin, Latraverse, 
Marjo, Offenbach, Harmonium, 
Beau Dommage, Pagliaro, etc. 


Les membres du groupe 
BEAUREGARD au fil des 


années a participé à de nom- 
breuses activités culturelles 
d'importance. Formé il y a deux 
ans, BEAUREGARD est le seul 
groupe québécois à avoir réalisé 
ses objectifs tout en respectant 
le goût des gens. Ils se sont pro- 
duits devant plus de 300 000 
spectacteurs à date. Ils ont 
donné des spectacles Au Jardin 
des Étoiles de La Ronde en 1986 
et 1987 ainsi qu’au Le Pierrot à 
Montréal, Le Foyer à Québec, 
Le Gosier à Trois-Rivières, Le 
Piloup à Rivière du Loup etc. 
Leur jeunesse, leur talent, leur 
rythme ainsi que Ja perfection 
de leur exécution sont un gage 
d’une soirée agréable au son 
d’une musique à la mode, bien 
de notre temps. 


CLS 


Z 


Un spectacle coloré, drôle, où les mimiques et le gestuel parlent 
d'eux-mêmes, voilà ce que revèle la pièce «Le Circus Bop et Zézelle» 
présentés par le Théâtre du Coyote. De quoi faire rire tous les enfants 
et même las plus grands. 

Bob et Zézelle, deux clowns sympathiques, nous entraînent à la 
suite de leurs rêves. Mettre sur pied un cirque, pourquoi pas? Des 
numéros de ballerine, d'acrobates et de dompteur de lions, tout y 
est. L'imagination de nos deux amis n'a pas de limites. 

Bop st Zézelle, deux personnages qu'il ne faut pas manquer de 
voir! Ce tout nouveau spectacle sera présenté à la Cabane à sucre 
le 6 mars prochain au Fort Edmonton. 


RP 


La chronique de l’improvisateur masqué 


ANNNNNNANENENRENNENNENNNNNNNNNNN 


C'était soirée de conférence, samedi le 20 février au ALBERTA 
VOCATIONAL CENTRE de Calgary. Accessoirement (?) c'était 
aussi jour d'improvisation alors que, pour la troisième année con- 
sécutive, les étoiles de la ligue d’Edmonton rencontraient celles 
de Calgary. 

lis étaient partis plein d'espoir et sans arrière pensée. Leurs 
coeurs étaient confiants de pouvoir l'emporter contre leurs rivaux 
de toujours (grrr!). 

Je ne vous dirai pas le compte final mais le drapeau de la capi- 
tale est en berne. D'une façon très «olympesque» les calgaréens 
leur ont rappelé que l'important c'est de participer, pas de gagner. 


Du début à la fin, Calgary a démontré toute la finesse d’esprit, 


Venez danser sur la musique de 


le 5 mars ‘88 


BEAUREGAR 


lors de la soirée-cabaret 


à 21h 


au Edmonton inn (11830 Kingsway) 


Fêtons la venue de la 39e Cabane à Sucre 


Prix: Aduite:8$ 


Un autre projet de 


Étudiant: 6$ 


l'A.C.F.A. régionale d'Edmonton 


la vivacité et le jeu physique qui font les équipes gagnantes. 

Nos représentants d'Edmonton n’ont pas mal fait. Ils ont tout 
donné mais ce n’était pas assez devant le rouleau compresseur du 
sud. 

En première période, ceux d’Edmonton ont été surpris pas les 
spectacteurs de Calgary qui sont habitués à un jeu très différent 
de celui d'Edmonton. En deuxième, ils ont tenté, sans succès (ou 
presque) de s’y adapter. 

Heureusement ils se sont repris en troisième période mais c'était 
trop tard. Le sort était déjà jeté en faveur des olympiens. Sans 
chercher d’excuses, nul doute qu'Edmonton a payé cher l'absence 
de Jo-Ann Demers et d’Éric Lavoie. 

À tout seigneur (seigneuresse) tout honneur, deux calgaréens 
se sont envolés (eux qui avaient déjà volé la partie) avec les deux 
premières étoiles, d’abord Nathalie Tremblay puis Éric Tremblay 
les forces vives du Lac St-Jean, quoi! Jacques Beaupré a remporté 
l’autre étoile. 

Edmonton nous fera oublier ses déboires passagers (on les attend 
les calgaréens, le 26 mars) alors que débutent les demi-finales de 
la saison. 

Comme d'habitude ça commence à 8 heures à la Boîte à Popi- 
cos. Pour tout renseignement téléphonez au 469-7193. 


Lee) 


CÉLÉBRATION … 8 MARS … CÉLÉBRATION … 8 MARS 


Le Comité Femmes de l’A.C.F.A. régionale d'Edmonton 
en collaboration avec l'Éducation permanente 
organise une soirée à l’occasion 
de la journée internationale des femmes. 


Cette soirée aura lieu le 8 mars à 19h au Centre 82 
{8925 - 82 avenue) au local de la Girandoie. 


iL Y AURA LA PRÉSENTATION DE QUATRE 


MONOLOGUES portant sur la condition des femmes. 


LES MONOLOGUISTES SERONT: 
Thérèse Dallaire 
Adèle Fontaine, et 
Doris-Michel Montpetit 
Le tout sera agrémenté d’un vin et fromage. 
Le prix d'entrée est de 5$ par personne. 


Cette soirée est ouverte à tout le public. 


VENEZ FÊTER 
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Semaine internationale du scoutisme 


an 
GUN 


Le groupe des CASTORS a eu beaucoup de piaisir a poser pour 
le photographe du journal Le Franco, en compagnie des trois moni- 
trices. De g. à d., 1ère rangée: Marlène Fontaine, Joanne Amyotte, 
Mélissa Bourgeois et Caroline Spiers. Même ordre, 2e rangée: 
Jonathan Lévesque, Francis Maranda, Jeffrey Spiers, Lison For- 
tin et Steve liliott. 36 rangée: Justin Amyotte, Lucie St-Amand, 
Jonathan Létourneau, Marie-Josée Ouimet et Évangéline Périsse. 
Les trois monitrices sont: Diane Fontaine, Pierrette St-Amand et 
Danielle Forcier. {Photo Pierre Brault} 


GUIDES et 
JEANNETTES 


Le groupe des GUIDES et JEANNETTES sous la direction de 
Madame Sylvie Fortin s'initient aux règles et aux jeux à la manière 
de Baden-Powell, le fondateur du mouvement scout dans le 
monde. Le chef de groupe Guy Fontaine (en arrière, à gauche) voit 
à la coordination de tout ce groupe qui se réunit à chaque semaine 
à l'école Maurice-Lavallée. {Photo Pierre Brault) 


LOUVETEAUX 


Les LOUVETEAUX, sous la direction de Guy Charron, Albert Blan- 
chet et Marie Lapointe ont reçu lors de notre visite des insignes 
pour souligner leur bon travail et leur succès durant les réunions. 
Durant l'hiver ces louveteaux apprennent toutes sortes de choses 
qui leur serviront lors de camps scouts qu'ils feront durant l’été 
à l'occasion de Mamowapik. {Photo Pierre Brault) 


PARENTS - 
ADMINISTRATEURS 


Mais pour mener à bien cette entreprise scoute, il faut l'implica- 
tion directe des parents dans l'administration et la bonne marche 
de la troupe. De g. à d.: Bruno Maranda, président, Paul Pelchat, 
ex-président, Gisèle Bourgeois, publiciste, Darie Bérubé, tréso- 
rière, François Pelletier en charge du journal et Françoise Fiset, 
conseillière. À l'arrière plan: Raymonde Groulx-Lafsbvre, commis- 
saire, Denis Lefebvre, commissaire et Guy Fontaine, chef de 
groupe. Louise Dumont, secrétaire absonte au moment de la 
photo. {Photo Pierre Brault) 
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e Culturel 


Mars ‘88, mois du disque au Carrefour de Calgary 


GISÈLE MARQUIS-VOYER 


Il y a les disques qui durent un 
jour et il y a les disques qui 
durent toujours. Il y à les dis- 
ques qu'on aime écouter les 
jours de pluie et de mélancolie 
et il y a ceux qu'on aime écou- 
ter les jours de grand vent et de 


folle passion. Il y a aussi les dis- 
ques que nous avons aimés mais 
que nous n'avons plus et tous 
ceux que nous n'avons pas 
encore eu la chance de décou- 
vrir. Il y a également des dis- 
ques dans toutes les langues 
mais nous laisserons nos coeurs 
se réchauffer au son si cher à 


Carrières 


CC 
Z 


et professions 


Ecole BEAU MEADOW School 


4322 : 44 Street — Beaumoni, Alberta TOC OHO 
Totephone 929-2175 


Suppléante demandée pour 
le programme d'immersion 


Pour: 


Niveau: 


Les écoles de Beaumont 


Maternelle à la 9e année 


Contacter: Le Surintendant Adjoint 
Board of Education 
County of Leduc 
4301 - 50 Street 
Leduc (Alberta) 


TIE 2X3 
Téléphone: 986-2251 


L'A.C.F.A. 
de St-Paul 


est à la recherche d'un(e) 
Agent(e) de Développement 
Communautaire 


Fonctions principales: 


- Assurer la gestion du Secrétariat général; 
- Aider l'exécutif dans le fonctionnement de la régionale; 


- Assurer un lien constant et efficace entre l’A.C.F.A. régionale; 


nos oreilles des disques en 
français. 


Plongés comme nous sommes 
en plein coeur de la culture 
anglophone, venons nous res- 
sourcer auprès de ces franco- 
phones qui ont quelque chose à 
nous dire. 


_…  Lesquels de nos jeunes fre- 


donnent les chansons des Marjo, 
Dion, Duteil, Séguin, Piché, St- 
Clair et compagnie? Combien 
d'entre eux ont entendu chanter 
Leclerc, Vigneault, Forestier, 
Charlebois, Reno, Lapointe, 
Rivard et bien d'autres? Quel- 
les cordes en vous font vibrer 
les Ferré, Brel, Bécaud, Bar- 
rière et tous ceux qui avec et 


NSSSSV/LE FRANCO NSSSSSN 


je 1928 je out pourri de largeu Parc aire em Alberto 


recherche 


du graphisme. 
Qualifications: 


La personnes choisie devra: 


- Avoir de l'entregent; 


programme «BPl»); 


Francophonie 
Jeunesse 
de l'Alberta 


est à la recherche d’une 


Secrétaire administrative 


- Posséder une très bonne connaissance du français écrit; 
- Avoir de l'initiative et de l'autonomie; 


- Connaître l'ordinateur (Programme «Word Perfect» et 


un(e) technicien(ne) en photocomposition 


Sous la supervision du chef d'atelier, la personne choisie devra 
photocomposer et corriger les textes et annonces publicitaires 
pour le journal et les travaux commerciaux sur photocomposeuse 
Compugraphic MCS1 0 et sera disposée à apprendre les rudiments 


Excellente connaissance verbale et écrite du français 
Bonne connaissance verbale et écrite de l'anglais 
Dactylographier minimum 50 m/m 
Avoir la capacité de travailler sous pression 
Connaître la routine d'un journal {un atout) 
Capacité de travailler en équipe 
Initiative, discrétion, versatilité et tact 
Salaire: Selon l'expérience et bons avantages sociaux 
Début de l'emploi: 1er avril 1988 
Ce poste s'adresse également aux femmes et aux hommes. 
Les personnes intéressées sont priées de faire parvenir leur curri- 
culum vitae avant le 4 mars 1988 à: 
M. Pierre Brauit 
Directeur 
Le Franco 
#201, 10008 - 10e rue 
Edmonton, Alberta 
T5J 1M4 


et les organismes francophones de la région; 
Aider l'exécutif dans la planification du développement 
communautaire pour en assurer l'exécution; 


Exigences: 


Être bilingue (anglais et français); 

Être prête à travailler certains soirs et/ou certaines fins de 
semaines; 

Responsable de certains dossiers de l'association. 


- Expérience en animation, administration et planification; 
Facilité à travailler en équipe: 
Facilité à communiquer avec le public et en relations publiques; 


Description de tâches: 


- Recevoir, répondre et/ou acheminer les appels téléphoniques; 
- Responsable du courrier (entrée et sortie); 


- Très bonne connaissance du français oral et écrit et de l'anglais; 


- Expérience en général; 


- Faire le classement des documents; 


Dactylographier textes, notes, etc...; 
Responsable des comptes à payer et à recevoir entrer les 


après eux ont bercé vos amours, 
fait vibrer vos corps et vos 
coeurs et enchanté vos esprits 
par jeur douce poésie? 


La musique et le chant sont 
des véhicules essentiels à notre 
culture. Ils sont plus que du folk- 
lore, ils sont les porte-paroles de 
ce que nous sommes et de ce 
que nous voulons être. Laissons- 
les entrer dans nos maisons. 


e Il était une fois. 


Une belle matinée 
de la St-Valentin 
pour le Ciné-Club 
des enfants 


MARIO BOUCHARD 


EDMONTON - Environ 90 
enfants et 33 parents s’étaient 
réunis au Musée Provincial 
d'Edmonton, dans l’avant-midi 
du samedi 13 février. On y célé- 
brait alors la fête de la St- 
Valentin. Pour la cause, les ani- 
mateurs et les bénévoles du 
Ciné-Club avaient fière allure 
dans leurs jolis déguisements. 
On n'y voyait que des coeurs et 
de beaux sourires. 


De petits cadeaux et des sou- 
haits furent distribués aux 
enfants qui eurent à retracer les 
amis ayant reçu des dessins 
semblables. Ce fut une chasse 
aux coeurs assez bien appréciée 
par les enfants et leurs parents. 


En plus, nous avons assisté à 
des tours de magie réalisés par 
de jeunes enfants et les anima- 
trices Guitta et Kathleen. Cela 
a été bien accueilli par les gens 
car on pouvait y entendre des 
rires et voir des yeux grands 
ouverts. 


Également, un hommage par- 
ticulier fut rendu à la projec- 
tionniste Andréa, à la directrice 
du Ciné-Club, Mme Huguette 
Hébert, et à moi-même pour les 
services et le dévouement ren- 
dus. Une belle surprise pour 
chacun qui.a fait place à 
l'émotion. 


Finalement, le film «ll était 
une fois...» a su merveilleuse- 
ment enchanter le public. Il fut 
unanimement apprécié par 
petits et grands. Une belle his- 
toire qu’on aimera à se rappe- 
ler et à raconter. Bravo pour 
cette activité assez bien réussie. 


Secrétaire 
Nous sommes à la recherche 
d’une personne, voulant faire 
carrière, pour un poste à plein 
N temps à 10 minutes au sud de 
Spruce Grove. La personne 
sera responsable du maintien et 
de la bonne marche du bureau 
des ventes d’un manufacturier 


données à l'ordinateur (réconciliation bancaire}; ; 

- Assister le Directeur général au niveau de l’administration; 

- Élaborer le rapport d'activités annuelles; 

- Responsable de l'inventaire de l'association 
et du réapprovisionnement:; 

- Responsable du service de photocopie; 

- Toutes autres tâches qui lui seront remises par le comité 
exécutif de l'association et/ou du Directeur général de F.J.A. 


Salaire: $ 16,000 à $22,000 
Entrée en fonction: mois de mars ou avril 


Date d'entrée en fonction:1er avril 1988 
Salaire: à négocier 


Bénéfices marginaux: Selon les normes établies par 
l'A.C.F.A. PROVINCIALE 


La date limite pour recevoir les curriculum 
vitae: 28 mars 1988 


de murs commerciaux. La per- 
sonne devra composer et 
dactylographier des lettres en 
anglais et en français, connatî- 
tre très bien les procédures de 
bureau et aussi posséder quel- 


Prière de faire parvenir votre curriculum vitae à: 


M. Laval Pelchat 

Président 

A.C.F.A. régionale de St-Paul 
C.P. 1925 

St-Paul (Alberta) 

TOA 3A0 


Les personnes intéressées sont priées de faire parvenir leur 
curriculum vitae avant le 15 mars 1988. 


Pièce 200, 8925 - 82 avenue, Edmonton (Alberta), T6C O0Z2 


1403) 469-1344 ques connaissances de 


comptabilité 
S.V.P. Contactez Kris 


Ce poste est également ouvert aux hommes et aux femmes 
au 458-4825 
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e La CNPF 


Autonomie, reconnaissance et 
gestion des écoles francaises 


ANNIE GRANGER 


MONTRÉAL - Pour la 
deuxième année consécutive, 
plus de cent parents francopho- 
nes provenant de tous les coins 
du pays (à l'exception du Qué- 
bec} se sont réunis à Montréal, 
les 13, 14 et 15 novembre 
dernier. 

Organisé par la commission 
nationale des parents franco- 
phones ce colloque avait pour 
buts: d'abord de réunir les dif- 
férents délégués des neuf pro- 
vinces et deux territoires pour 
faire le point et élaborer une 
structure d'organismes provin- 
ciaux et national; et ensuite - 


. puisqu'on était dans la métro- 


pole québécoise - de sensibiliser 
les québécois à la réalité des 
systèmes éducatifs hors Québec 
par le truchement des médias. 


À cet effet, justement, la 
Commission nationale des 
parents francophones (la 
CNPF) avait convié, à une con- 
férence de presse, tout ce que 
l'on peut compter comme 
médias dans cette grande ville 
québécoise. D'ailleurs, le titre 
du colloque, «l'éducation des 
francophones hors Québec, le 
scandale national, même là où 
le nombre le justifie...» ne pou- 
vait qu'attirer les journalistes. 
Le scandale décrié par les 
parents étant justement de 
dénoncer l'attitude des gouver- 
nements provinciaux qui, à 
l'exception du Nouveau- 
Brunswick, causent aux parents 
francophones d'énormes frus- 
trations, et cela malgré leur 
signature de la Charte cana- 
dienne des droits et libertés et 
de l’article 23. 


Personnalités invitées 


«C'est aujourd’hui, plus que 
jamais que nous avons besoin 
du support des leaders qui ont 
travaillé et travaillent toujours 
à la reconnaissance de nos 
droits» a expliqué M. Raymond 
Poirier. D'ailleurs trois person- 
nalités bien connues ont 
répondu à l'invitation de M. Poi- 
rier. Gérard Pelletier, ancien 
ambassadeur et aujourd’hui 
chroniqueur dans un quotidien 
montréalais, a rappelé l’histori- 
que de cette loi, citant entre 
autres des souvenirs émouvants 
de pionniers de l’éducation en 
français dans les provinces 
canadiennes. 


Le second invité était le com- 
missaire aux langues officielles 
M. D'Iberville Fortier. Et enfin 
le troisième, le Sénateur Jean- 
Maurice Simard, l’un des par- 
rains de la loi qui reconnaît 
l'égalité des deux communautés 
linguistiques au Nouveau- 
Brunswick venait à titre de 
porte-parole du gouvernement 
Mulroney. Ce dernier a proposé 
qu'il serait opportun que le 
Secrétariat d’ "État consacre au 
moins 2% du budget annuel de 
son programme des langues 
officielles pour aider les parents 
à revendiquer leurs droits 
auprès des gouvernements 
provinciaux. 


Une somme ridicule 


Hormis le Nouveau- 
Brunswick, province où les 


Gérard Pelletier 


parents francophones ont 
obtenu le financement de leurs 
écoles, où ils élisent leurs pro- 
pres conseillers scolaires et où 
ils sont les seuls à avoir accès 
à l'enseignement du français 
sans souci du nombre qui le jus- 


NN 
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Carrières 


et professions 


tifie, les comités et organisa- 
tions doivent sans cesse se bat- 
tre, la plupart du temps avec les 
moyens du bord. Un simple 
exemple: la Commission natio- 
nale, qui chapeaute environ 435 
comités et associations de 


L'AMICALE SAINT-JEAN 


est à la recherche d'une) 


secrétaire d'administration 
à temps partiel {10-20 heures/semaine). 


Bonnes conditions de travail; 


travail varié 


et intéressant; rémunération convenable. 


Envoyer les candidatures à: 
L'amicale Saint-Jean 


8406 - 91e rue 
Edmonton, T6C 4G9 


PROFESSEURS D'IMMERSION 
FRANÇAISE 


Le District des Écoles Catholiques de Yellowknife 
accepte les demandes d'emplois pour des postes en 
Immersion française à l'élémentaire. Ces postes sont 
ouverts de la Maternelle à la 6e année. Les professeurs 
doivent posséder un certificat canadien d'enseigne- 
ment et être éligibles au certificat d'enseignement des 
Territoires du Nord-Ouest. S.V.P. inclure deux réfé- 
rences et une référence d’un prêtre catholique avec 
votre lettre de présentation. Pour être considérées, les 


demandes, incluant un curriculum vitae et les référen- 
ces, doivent être soumises dans le plus bref délai à: 


J. Poston 


Surintendant de l'Éducation 
Commission scolaire catholique de Yellowknife 


Boîte postale 1830 
Yellowknife, T.N.-0O. 
X1A 2P4 


Téléphone: (403) 873-2200 


S.V.P. donnez la référence de cette annonce dans 


votre demande d'emploi. 


LJ 
s 
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parents à travers le Canada, 
reçoit du Secrétariat d'État 32 
000 dollars par an, alors que le 
nerf de la francophonie cana- 
dienne est l'éducation en fran- 
çais. «Cette somme est ridi- 
cule»., réflexion entendue plus 
d'une fois lors de cette fin de 
semaine de congrès. 

Devant la carte plus que pes- 
simiste de l'éducation en fran- 
çais dans les provinces et terri- 
toires. les parents réunis ne se 
laissent pourtant pas abattre, 
même si souvent ils doivent 
remplacer leurs effectifs (des 
parents bénévoles) qui se «brû- 
lent» à la tâche. 

Alors pendant ces deux jours. 
des stratégies ont été mises sur 
pied. D'après A. Poirier, grâce 
à une vision plus globale, les 
parents dans chaque province 
pourront présenter le 31 mars 
prochain, une demande budgé- 
taire plus substantielle et plus 
réaliste. Ce colloque a obtenu le 
consensus de la centaine de 
parents sur la structure à don- 
ner à leur organisme provincial 
avec des programmes d’anima- 


tion, de récupération, d'infor- 
mation, d'animation politique et 
communautaire. D'ailleurs le 
Commissaire aux langues offi- 
cielles, M. D'Iberville Fortier, 
à qui on avait demandé de don- 
ner dans son discours des solu- 
tions, prenait comme exemple 
le succès de l'immersion en 
français et de son association, 
Canadian Parents For French. 
ll vous faut un mouvement de 
parents fort el bien rodé, une 
organisation solide.t..} Parmi 
les nombreuses résolutions pri- 
ses au cours de cette fin de 
semaine, l'une d'entre elles con- 
cernait le siège social de la 
Commission. I a été recom- 
mandé d'établir le siège social, 
actuellement au Manitoba, à 
Ottawa. 

Pour M. Poirier, le compte à 
rebours est commencé, il ne tait 
d'ailleurs pas son opinion, parce 
que dans dix ans les enfants de 
la minorité francophone qu'on 
n'aura pas ous dans des chasses 
françaises sortiront de l'école et 
seront perdus à jamais pour la 
communauté francophone. 


Voulez-vous toute l'histoire 


TL 


De quelqu'un qui s y 
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connait? 


Grâce au Programme de création 


EL SANIFICAION 
SEP DS 


gouvernement fédéral. 


d'emplois en vertu du Réglement 
sur l'a.-c. mis en oeuvre par le 
189 bénéficiaires 


d'assurance-chômage ont reçu des prestations 
pendant qu'ils ont travaillé à la restauration 
des devantures de 26 édifices commerciaux 
d'importance historique le long de l'avenue 
Whute à Edmonton. Voici ce que le président 
Ron Christenson a déclaré au sujet du 


programme: 


*Le charme original de la vie dans le 
quartier Old Strathcona a été préservé pour les 
générations à venir. Lenvergure de ce projet 
dépassait les capacités de la Old Strathcona 
Foundation, un organisme à but non lucratif. 
mais grâce aux subventions accordées dans le 
cadre du programme, nous avons été en 
mesure de collaborer avec des entrepreneurs 
locaux à la création d'une éventuelle attraction 


touristique à Edmonton” 


les fonds sont la 


Les entreprises, les organismes à but non 
lucratif et les municipalités qui désirent obtenir 
des renseignements sur le Programme de 
création demplois en vertu de l'article 38 de 
la Loi sur l'a.-c. peuvent communiquer avec le 
Centre demploi du Canada le plus proche. 


Voyez-y dès ajourd'hui! 


Vous en savez autant que nous maintenant! 


Empioyment and 
immigration Canads 


A+ 


Emploi et 
Immigration Canada 


Canada 
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° Un problème de 22 milliards de dollars 
Options de restructuration 
financière de la dette agricole 


OTTAWA - Le Comité perma- 
nent de l’agriculture de Ja 
Chambre des communes a 
l'intention d'effectuer une étude 
des mécanismes qui permet- 
traient la réalisation des adap- 
tations d'ordre structurel résul- 
tant du fardeau excessif de la 
dette dans le secteur agricole. 


Les coûts et les risques qui 
résultent de l'endettement con- 
sidérables des agriculteurs 
canadiens ont des répercussions 
importantes sur certains des 
agriculteurs les plus productifs 
et sur les institutions qui les 
financent. Ii faut de toute évi- 
dence trouver des mécanismes 
nouveaux pour remédier à ces 
problèmes dans l’industrie de 
l’agriculture. En conséquence, 


le Comité va étudier les diver- 
ses solutions de rechange possi- 
bles, notamment le financement 
par actions, la procédure d’exa- 
men de l'endettement agricole 
et les choix qui s'offrent au sujet 
de la gestion des comptes à ris- 
que élevé de la Société du cré- 
dit agricole et des biens dont 
elle est devenue propriétaire. 


La Société du crédit agricole 
acquiert des biens à un rythme 
accéléré par cession volontaire 
et par saisie. Il faut trouver des 
moyens d’administrer les 
comptes à risque élevé de la 
Société et de régler les problè- 
mes que posent les saisies et la 
gestion de biens. 


Le financement par actions, 


Tournoi 


de volleyball 
Nr à Edmonton 


Les Jeunes Entrepreneurs Francophones 
invitent 


les francophones à un tournoi de volleyball 
à l'école J.H. Picard les 18, 19 et 20 mars 


16 équipes seulement auront la chance de participer 
et nous garantissons 3 parties pour chaque équipe. 
Ces équipes seront composées de 3 garçons et 3 filles 
avec un minimum de 6 joueurs 


Le coût d'inscription sera de 10$ par 
joueur et de 3$ pour les invités à la danse 


La date limite d'inscription pour les 


équipes est fixée au 6 mars 


Pour plus d'information, 
veulllez contacter 
Guy Charron au 


469-3975 


ÉDUCATION PERMANENTE 
FACULTÉ SAINT-JEAN 


SA 


UNIVERSITY OF ALBERTA 


COURS DE 
CONDITIONNEMENT PHYSIQUE 
ET D'AÉROBIC À 
FAIBLE IMPACT 


Du 29 février au 20 avril 1988 
les lundis et mercredis de 4h45 à 5h45 


Frais de scolarité: 20$ (prix spécial: notre 
contribution à 
votre bien-être} 


Lieu: Gymnase de la Faculté Saint-Jean 


Personne ressource: Wendy Poirier 


Pour de plus amples renseignements ou pour fins 


d'inscriptions: 


En personne: Faculté Saint-Jean 
{Éducation permanente) 
8406 - 91e rue 
Edmonton (Alberta) 


T6C 4G9 


Par téléphone: 468-1582 


ete rates ee 


ST trim: 


Parlons. 


qui consiste à remplacer une 
dette par des investissements 
de capitaux d’origine non agri- 
cole, pourrait efficacement 
réduire les risques et les coûts 
en liquidités du financement 
d'entreprises agricoles. Le 
Comité a élaboré une proposi- 
tion détaillée sur la façon 
d'injecter ce genre de capitaux 
dans l’industrie. 


Toutes les familles agricoles 
qui pourraient profiter d’un exa- 
men impartial de ieur situation 
peuvent se prévaloir de la pro- 
cédure d'examen de l’endette- 
ment agricole. Le Comité éva- 
luera si la procédure de média- 


tion prévue aux termes de la Loi 
sur l’examen de l’endettement 
agricole permet effectivement 
de trouver des solutions souples 
aux problèmes des agriculteurs 
qui ont des difficultés financiè- 
res ou qui sont menacés de 
saisie. 

Le Comité invite les intéres- 
sés à lui soumettre un mémoire 
sur les questions directement 
liées à son étude. Tous les 
mémoires doivent parvenir au 
bureau du Comité d'ici le lundi 
23 mars 1983. 


Les particuliers ou groupes 
désireux de présenter un 
mémoire peuvent se procurer 
les documents d'information 
suivants qui les aideront à bien 
circonscrire l'étude: 


1) Statistiques sur l’endette- 
ment agricole; 

2) Proposition de financement 
par actions; 

3) Options de gestion des biens 


+ Nouvelle loi sur les prêts 


Améliorations agricoles et 


NS 


AGRICULTURE 


de la Société du crédit 
agricole; 

4) La procédure d'examen de 
l'endettement agricole. 


Les documents précités con- . 


tiennent également les noms de 
personnes-ressources qui peu- 
vent donner des précisions sur 
les objectifs visés ou aider 
autrement les intéressés à pré- 
parer leurs mémoires. 


Pour de plus amples rensei- 
gnements ou pour obtenir des 
exemplaires des documents 
d’information, on est prié de 
communiquer avec le greffier 
du Comité à l'adresse suivante: 


Le greffier du Comité 

Comité permanent de 
l’agriculture 

Direction des comités et de la 
législation privée 

Pièce 631, Édifice Wellington 
Chambre des communes 
Ottawa (Ontario) 

K1A 0A6 


coopératives de mise en marché 


OTTAWA, Le ministre de 
l'Agriculture, M. John Wise, a 
annoncé la mise en vigueur, 
pour le 1er février 1988, de la Loi 
sur les prêts destinés aux amé- 
liorations agricoles et aux coo- 
pératives de mise de marché. 
Il s’agit d’une version à por- 
tée plus large de l’ancienne Loi 
sur les prêts destinés aux amé- 
liorations agricoles, qui devient 
caduque le 31 janvier. 


Le nouveau programme per- 
met notamment au gouverne- 
ment de garantir les prêts 
accordés aux coopératives de 
transformation, de commercia- 
lisation et de distribution des 
produits de leurs membres. Ces 
coopératives peuvent mainte- 
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nant recevoir des prêts garan- 
tis jusqu’à un maximum de 3 
millions de dollars. 

«Cette disposition devrait 
aider les coopératives agricoles 
à obtenir des taux d'intérêt 
moins élevés pour agrandir et 
améliorer leurs opérations. 
Lorsque les coopératives trans- 
forment les produits agricoles 
primaires et les commerciali- 
sent sur une plus longue 
période, l’économie canadienne 
profite de la valeur ajoutée au 
produit et les consommateurs 
d’une offre plus abondante de 
produits canadiens de haute 
qualité», a expliqué M. Wise. 


La nouvelle Loi comporte 
aussi plusieurs nouveaux élé- 
ments qui s’appliquent aux agri- 
culteurs sur le plan individuel: 
- je montant maximum de la 
dette impayée de chaque agri- 
culteur a été porté de 100 000$ à 
250 000$; | 
- les agriculteurs peuvent obte- 
nir des prêts garantis en vertu 
de la nouvelle Loi pour refinan- 


cer ou consolider leurs dettes 
existantes, jusqu’à concurrence 
de 80% de la valeur actuelle de 
leur actif; et 


- une participation aux frais de 
0,5% du principal du prêt sera 
exigée des emprunteurs. Ce 
droit, qui servira à payer une 
partie des frais du programme, 
sera remis à Agriculture 
Canada par le prêteur. 


«Nous avons aussi modernisé 
le programme en le rendant 
accessible aux producteurs qui 
occupent un emploi en dehors 
de leur exploitation. En effet, de 
nombreux agriculteurs sont 
obligés de travailler à l’exté- 
rieur pour maintenir leur entre- 
prise en ces temps difficiles», a 
précisé M. Wise. 


Comme sous le régime de 
l’ancien programme, les prêts 
peuvent servir à acheter des 
machines, du matériel, du 
bétail et des terres additionnel- 
les ou à effectuer de grosses 
réparations sur leur outillage ou 
leurs bâtiments. 


On s'attend à ce que les pré- 
teurs accordent le même soin 
aux prêts qu’ils consentent et à 
leur administration qu’à leurs 
affaires ordinaires. Le taux 
d'intérêt maximum qu'ils peu- 
vent exiger est leur taux préfé- 
rentiel augmenté de 1%. 


Les modalités administrati- 
ves du nouveau programme ont 
été négociées avec les prêteurs 
au cours des six derniers mois. 
Les prêteurs peuvent commen- 
cer à accorder des prêts en 
vertu de la nouvelle loi à partir 
du 1er février. 


Service courtois et rapide 


15648 Stony Plain Road 


484-0042 
Richard Arès 
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Révision du régime 
de contingentement 


WINNIPEG - Le Comité consul- 
tatif de la Commission cana- 
dienne du bié vient d'autoriser 
la distribution du rapport du 
comité de révision du régime de 
contingentement de la Commis- 
sion canadienne du blé. Le rap- 
port a été présenté au Comité 
consultatif lors d'une réunion à 
Winnipeg le 12 février. 

La principale recommanda- 
tion que le comité a présentée 


consiste en ce que la Commis- 
sion commence la collecte du 
grain en fonction de la quantité 
que les producteurs s'engagent 
à lui livrer. Les producteurs 
signeraient des contrats de 
livraison où ils indiqueraient les 
quantités qu'ils s'engagent à 
livrer. Cette nouvelle méthode 


remplacerait le présent régime 
basé sur les superficies en vertu 
duquel la livraison du grain est 
demandée en kilogrammes 
(boisseaux) de l'acre. 

Le Comité consultatif a souli- 
gné qu'il adhère aux recom- 
mandations générales du 
comité de révision, mais qu'il 
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aimerait connaître les réactions 
du public avant de le transmet- 
tre à la Commission pour déci- 
sion quant à savoir si et quand 
ces recommandations seront 
mises en place. 

Les médias ont en main une 
copie intégrale du rapport et un 
numéro spécial de «L'Actualité 
céréalière» renfermant le texte 
complet devrait parvenir aux 
producteurs au cours des pro- 
chaines semaines. Les produc- 
teurs pourront soulever des dis- 
cussions à ce sujet lors des 23 
réunions régionales d'informa- 
tion qui commenceront le 4 
mars prochain, 


PIRNOPACTION € 


LA CAISSE POPULAIRE 
ST-VITAL DE BEAUMONT 


RECHERCHE 


PRIÈRE AU ST-ESPRIT vous invite 


St-Esprit, Toi qui éclaircis 
tout, qui illumines tous les 
chemins pour que je puisse | 
atteindre mon idéal, Toi qui 
me donnes le don divin de 
pardonner et d'oublier le mal 
qu'on me fait, et qui es avec 
moi dans tous les instants de 
ma vie, je veux pendant ce 
court dialogue Te remercier 
pour tout et confirmer encore 
une fois que je ne veux pas 
me séparer de Toi à jamais, 
même malgré n'importe 
uelle illusion matérielle. Je 
ésire être avec Toi dans la 
gloire éternelle. Merci de Ta | 
miséricorde, envers moi et 
les miens. (La personne 
devra dire cette prière trois 
jours de suiie. Après les 3 
jours, la grâce demandée 
sera obtenue, même si cela 
pourrait paraître difficile. 
Faire publier aussitôt que la 
grâce a été obtenue. Au bas, 
mettre les initiales de la per- 
sonne exaucée). M.M. 


Le magazine Le Ven'd'est 
est à la recherche des 
Acadiens et Acadiennes 
vivant hors-Acadie. 


Reflet des paroles et des 
visages de l'Acadie, Le 
Ven'd'est cherche à re- 
joindre la diaspora acadienne, où qu'elle se trou- 
ve. Le Ven'd'est, c'est aussi un magazine de 
qualité qui souffle sur quatre continents déjà. 


Mais pour ses lecteurs et ses lectrices, Le 
Ven'd'est c'est surtout l'occasion de se retrouver 
entre amis six fois l'an, et c'est le moyen privilégié 
de faire connaître les gens etles idées qui sont au 
coeur même de l'Acadie d'aujourd'hui. 


Vibrez au rythme de 


la vie en Acadie, abonnez- 


vous dès aujourd'hui au Ven'd'est. 


Abonnement d'un an 
(6 numéros) oo 

! Individu 15,00$ 
25,00$ 


Institution 
Soutien 


À l’horaire cette semaine 


Samedi 27 février 


17h00 Grand air 

17h30 Génies en herbe 

18h00 La Soirée du Hockey. 
En direct du Forum de 
Montréal, les Jets de 
Winnipeg affrontent les 
Canadiens. 
Impact 
Juste pour rire. invités: 
Jean Lapointe, Mat 
Plendi, Mike MacDonald, 
Popiec, Pierre Brassard, 
Daniel Lemire et Pierre 
Verville. 
Le Téléjournal 
Les Nouvelles du sport 
Résumé des Jeux 
Olympiques 
Télé-Sélection: La mort 
aux enchères. Drame 
policier avec Roy Schei- 
der, Meryl Streep et Sara 
Botsford. En revoyant le 
dossier d'un patient 
assassiné, un psychiatre 
croit savoir qui est 
l'assassin. (amér.82) 


Dimanche 28 février 


17h00 Second regard 
18h00 Le Téléjournal 
18h30 Résumé des Olympi- 
ques. Cérémonies de 
clôture des Jeux. 
121h00 Science Réalité 
21h30 Le sens des affaires 
22h00 L'autobus du showbu- 
siness. En chair et en 
rock. invités: Marjo, 
Pagliaro et Pierre Flynn. 
Les nouvelles du sport 
La grande visite (Reprise 
de l’émission de 16h00) 


Lundi 29 février 


23h00 
23h15 


17h00 D'une série à l’autre. La 
course à la bombe (3e 


ds 6). 

Ce Soir 

Le Vagabond 

La cour en direct 
insolences d'une 
caméra 

Des Dames de coeur. 
Jean-Paul se fait l’ange 
gardien de Roger. Julie 
espère réaliser un rêve. 
Véronique surprend tout 
le monde. Claire remet 
son voyage. (dernière). 
Le rêve Cailfornien. (5e 
de 7). Frémont est arrêté 
pour mutinerie. Malgré sa 
bonne foi et le soutien de 
son beau-père, il est 
reconnu coupable et doit 


Le Téléjournal 
Le Point 


Au jour le jour. (Reprise 


de l'émission diffusée à | 


13h15) 
Mardi 1 mars 
D'une série à l'autre: La 


de 6), 
Ce Soir 
H était 
l'homme 
L'heure de Disney 
Robert et Compagnie. 
Robert, Virgil et Jean- 
Marc s'amusent aux 
dépens d'Aimé. Philippe 
part en guerre contre 
Julie et vit des moments 
d'émotion intense. 

Le Parc des Braves. 
Marie a du mal à dire 
pourquoi l'idée du 
mariage la séduit si peu 
alors que son attache- 
ment pour Tancrède se 
fait pourtant passionné et 
plus quotidien. 

Dallas 


retourner à la vie civile. 


course à la bombe (4e 


fois | 


‘Le Ven'd'est 
C.P.430, 
Petit-Rocher 
N.-8., EOB 2E0 
(506) 783- 4097 


22h00 Le Téléjournal 

22h25 Le point 

23h00 Cinéma: Qu'elle était 
verte ma vallée. Un 
mineur du pays de Galles 
raconte comment une 
mine de charbon a trans- 
formé la vie de sa famille. 
{amér. 40). 


Mercredi 2 mars 


17h00 D'une série à l'autre. La 
course à la bombe (5e 
de 6). 

18h00 Ce soir 

18h30 Génies en horbe. Fina- 


École Holy Cross de Sas- 
katoon contre l'école St- 
George de Vancouver. 


cette semaine: Jean 
Chrétien, Serge Lama et 
Marie Tifo. 

L'Héritage 

| Actuel 

Le Téléjournai 

Le Point 

Cinéma: Les demoisel- 
les de Wilko. Drame 
psychologique. Un 
| homme administre un 
! domaine agricole appar- 
tenant à des religieuses. 
(pol. 79) 


Jeudi 3 mars 


D'une série à l’autre. La 
course à la bombe. 
(dern. de 6). 

Ce soir 

Autoroute 
électronique. 

À plein temps 

Bonjour Docteur Lucien 
vient voir Léopold pour 
l'entretenir de ses inquié- 
tudes concernant son 
épouse. 

Lance st compte (9e de 
13) Suzie et Patrick ont 
décidé de se marier. 
Pierre invite Patricia au 
mariage. Gilles Guilbeault 


les inter-provinciales. | 


à sa 42e assemblée annuelle 


le samedi 5 mars 1988 


au club de Bsaumont 


17h80 - cocktail 
18h30 - banquet 


20h 


- réunion 


La réunion sera suivie 
d’une soirée dansante au son 
de l'orchestre Bridges. 


Les billets sont en vente 
au coût de 12$ 
par personne. 


Pour réservations, 
contactez Gisèle 
au 929-8521. 


sent une fatigue énorme 
l'envahir. 

Rock. (3e de 5). Rock 
retourne au centre Olier 
de son plein gré. 

Le Téléjournal 

Le Point 

Cinéma: Rocky !. Avec 
Sylvester, Stallone, Talia 
Shire, Ray Alba, Burgess 
Meredith et Burt Young. 
(amér. 76). 


Vendredi 4 mars 


17h00 D'une série à l'autre. Les 
chemins de la réussite 


Star d'un soir Invités | 


{1ère de 8). Raconte les 
défis relevés par des jeu- 
nes. (aust. 85). 

Ce soir 

Vidéo Club 

Manon. {Début). 

Les Grands Films: 
Cocoon. Drame de 
science-fiction. Trois 
vieillards retrouvent une 
seconde jeunesse après 
avoir découvert d'étran- 
ges pierres. (amér. B5). 
Le Téléjournal 

Le Point 

Cinéma: La revenche 
{Rocky {1}. (amér. 79). 


Ne manquez pas 


le résumé des 


OLYMPIQUES 


ainsi que les 


cérémonies de Clôture des jeux 
le dimanche 28 février à 18h30. 


, La télévision de Radio-Canada 
Alberta 
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AGNEAU AVEC SAUCE À L'ÉRABLE 


2 Kg de pigot d'agneau 2 mt. de siuge 
=00 ml. de vinaigrette 10 mL. de sauce badigeonnant souvent. Enlever l'excès de gras et retirer la grille. 
française Worcestershire ne Verser le sirop d'érable sur le rôti. Couvrir de papier d'alumi- 
5 mL de moutarde en 2 ml. de menthe séchée nium et rôtir jusqu'au degré de cuisson désiré ou jusqu'à ce que 
n pou romarin Le me N ns FUbLe le thermomètre à viande indique la température interne requise 
To ‘ T ‘ PO ERrE (à point : 65 °C. environ 45 min de plus: bien cuit : 78 °C, 


gousse d'ail écrasée 


environ 1 h 15 mie de plus). Servir la viande nappée de sauce. 
Placer la viande sur une grille dans un plat peu profond. Quantité : 6 portions. 
Mélanger les auties ingrédients sauf 1e Sirop d'érable et 

badigeonner Le rôti. Rôtir pendant Dh 30 min à 160 °C en 


Source: Agriculture Canada 


DORYPHORE Dessin à colorier 


La Cabane à sucre 


DORYPHORE 


{S.O.P.)— Cet in- 
secte d'origine a- 
méricaine fut im- 
porté en Europe au 
XIXe siècle. De- 
puis, il a envahi 
tous les pays où 
l’on cultive la pom- 
me de terre et ses 
larves ravagent 
cette plante si pré- 
cieuse. 
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CALGARY 


L'A.C.F.A. a des formulaires d'impôt 
en français. Utilisons-les. Le bureau est 
ouvert du lundi au vendredi de 9h00 
à 16h30. 


03/11 


Concert gratuit de Jacques Chauvin 
samedi le 12 mars à 14h30 au 
«Memorial Park Library». C'est bilingue 
c’est pour la famille et c'est offert par 
la bibliothèque municipale de Calgary 
et par «66 CFRradio Fun with music 
program». 

03/11 


NK 


Soirée de badminton le 2 mars au 
gymnase de l'école Ste-Anne, 1010 - 
21 avenue s.e. Les francopones et 
francophiles de 13 ans sont invités à 
venir s'amuser et à se rencontrer. C'est 
la première d’une série de soirées spor- 
tives qui seront offertes chaque 1er et 
3Sième mercredi du mois. 

ga:11 


[_ST-PAUL | 


LA SOCIÉTÉ du LIVRE HISTORIQUE à 
St-Paul est à la recherche d'information 
de base, d'événements historiques de 


N 


de faire part de la tenue 


LCL LCL LIL 
f Ecrivez au journal afin f 


Z dans votre communaute / Nouvelles 


d'évenements à buts non: 
lucratifs se déroulant 


1896 à aujourd'hui pour le livre histo- 
rique de St-Paul. Vous désirez que l’his- 
toire de votre famille paraisse dans ce 
livre bilingue? Envoyez votre relevé his- 
torique d'au moins 500 mots en fran- 
çais et en anglais ainsi que deux pho- 
tos {noir et blanc) en fournissant une 
description des deux photos à l'adresse 
suivante: Jules Van Brabant, sec.-trés.: 
C.P. 278, St-Paul (Alberta) TOA 3A0. 
Vous avez jusqu'au 30 juin 1988 pour 
envoyer le tout. Pour de plus amples 
détails appelez le 645-4449 ou le 
645-3651 et demandez M. Van 
Brabant. 


ll 


Z 


Les petites annonces Z 


Dans le but de vous donner un meilleur service, votre hebdo Le Franco vous offre une chronique 


de petites annonces. 


Tarifs: 4$ pour 25 mots ou moins pour 1 semaine; 7$ pour 25 mots ou moins pour 2 semaines. 

Plus de 25 mots - 104 du mot additionnel. Annonces encadrées: ajouter 2,50$ pour l’encadrement. 
Toutes les petites annonces doivent nous parvenir accompagnées du paiement: chèque ou manudat- 

poste à notre bureau avant le lundi matin. Aucune annonce accepté par téléphone. Le Franco ne 


facturera aucune annonce. 
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Une courtoisie de 


RÉUNION mensuelle du Comité du 
musée historique de St-Paul le 3e lundi 
de chaque mois. 

BRUNCH communautaire ‘chaque 2e 
dimanche de chaque mois. 


RIVIÈRE- 
. LA-PAIX 


La ligne des 
Bonnes 


NNNNNN 


CENTRE Culturel francophone de Ten 
gent - Ouverture de ia Bibliothèque 
publique, tous les vendredis de 2h à 5h 
et tous les dimanches de 11h30 à 
12h30. Une corisation annuelle vous 
permettra d'emporter pour 2 somanes 
tous les livres que vous désirez. Venez 
feuilleter et choisir parmis les titres tout 
en prenant un café. Bienvenue à tous! 


NNNNNNNNNNNNNNNNNNENNNNNNNNNNN 


Sociète canadienne 
d'hvpothèques et 
de logement 


EDMONTON 
Avis aux investisseurs 


OCCASION 


Canada Mortgase 
and Housiny 
Corporation 


Aucune annulation acceptée après le lundi à midi. 


Toute annulation de petite annonce peut être faite par téléphone en composant le 423-5672. Nous 
n’acceptons pas les frais d’appel. 


Faites votre chèque ou votre mandat-poste à l’ordre de: Le Franco 


Les petites annonces 
Le Franco 

#201, 10008 - 109e rue 
Edmonton, Alberta 
T5J 1M4 


NNNNNNNNNNNNS 
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PSIRTICIPALTIONBE © 


Devenez bénévole 
pour l'UNICEF 


| FAITES-LE AUSSI 

POUR VOTRE 

ENRICHISSEMENT 
. PERSONNEL _ 


Votre argent, 
vos investissements 


LA PLANIFICATION FINANCIERE 


es 


Paul Denis 


L'encaissement d'un REER 


Il faut planifier tôt. Il est préférable de commencer à pla- 
nifier cinq à dix ans d'avance. En fait il pourrait vous arri- 
ver, à votre grand étonnement, de constater que vous pou- 
vez prendre une retraite anticipée. 


- Règle fondamentale Vous avez le droit de retirer les fonds 
de votre REER n'importe quand, mais vous êtes obligé 
d'adopter l’une ou l’autre de ces options à n’importe quel 
moment avant la fin de l’année civile au cours de laquelle 
vous atteignez l’âge de 71 ans. 


- Options Un REER peut être converti en trois sources de 
revenu fondamentales: Le retrait en bloc des fonds, l'ouver- 
ture d’un fond enregistré de revenu de retraite et l'obtention 
d’une rente viagère. Si vous encaissez et dépensez les fonds 
de votre REER plutôt que de les transférer immédiatement 
dans un autre véhicule de placement à impôt différé, tous 
les fonds deviennent imposables. 


- Rentes: Lorsque vous achetez une rente, l'institution 
financière s'engage à vous rembourser votre capital et les 
intérêts sous forme de versements réguliers, habituellement 
en mensualités, pendant une période déterminée comme c’est 
le cas d’une pension. Vous céder donc les fonds de votre 
REER pour recevoir en échange des versements pendant une 
période convenue. La période des versements peut être 
jusqu’à votre décès seulement ou jusqu’à votre décès et celui 
de votre conjoint, un nombre d’année (5, 19 ou 15 ans) ouêtre 
égale au nombre d'années qu’il vous reste à vivre d'ici votre 
90e anniversaire ou celui de votre conjoint. 


- Fonds enregistré de revenu de retraite: Le FERR offre 
une une certaine flexibilité quant au montant du revenu que 
vous voulez toucher et aux placements qui contribuent à ce 
revenu. Il vous fournit un revenu jusqu’à ce que vous ou votre 
conjoint atteignez 90 ans. Vous êtes obligé de retirer chaque 
année un minimum d'argent de votre FERR, mais vous avez 
aussi la possibilité d'augmenter votre revenu ou de faire des 
retraits forfaitaires. Il vous suffit de conserver de fonds pour 
vous garantir un revenu dans l’avenir. 


Votre FERR peut comprendre des dépôts à court terme 
ou à taux d'intérêt garanti pour toute la durée du placement. 
Il peut également inclure des obligations, des titres hypothé- 
caires et des fonds de croissance, sans les garanties ou les 
restrictions:associées aux placements productifs d'intérêts. 


Vous pouvez posséder autant de FERR que vous le dési- 
rez et vous pouvez combiner divers types de placements dans 
un même FERR. Mais avant d’agir, informez-vous auprès 
de votre planificateur financier. 


{Paul Denis est conseiller au Groupe Investors Inc. Pour plus d'informations, composez 


le 468-1658 ou le 466-8587) 


D'INVESTISSEMENT 


OCCASION D'INVESTISSEMENT 


e Pas de régie de loyers 


e Les acheteurs admissibles sont couverts 
par l'assurance-prêt hypothécaire LNH. 


+. 


S 


GARDENWOOD 


e Deux immeubles de trois 
APARTMENTS étages contenat des logements 
superposes 
6103 - 35A Avenue ° Logements superposés 
EDMONTON, ° 62 logements. 
(ALBERTA) 2 une chambre 


50 deux chambres 
10 trois chambres 
+ Chaque logement contient une 
cuisinière, un réfrigerateur et 
un lave-vaisselle et est pourvu 
d'une terrasse où d'un balcon 
en béton, amsi que d'un 
interphone 
° Situé à quelque 14 km du 
centre des aflaires. à proximite 
de tous les services, 
notamment d'un nouvel hôpttal 
et d'un important centre 
commertial 
+ Taux d'occupation élevé 
+ Revenu localif annuel possible 
322 080 $ 


Reference No.: 6440/E8-32 


Prix de vente minimal admissible: 1 465 000 $ 


Pour pius d'information, tel que les conditions générales 
d'admissiblité ainsi que notre prospectus, téléphonez ou 
écrivez sans tarder à l'adresse suivante en précisant le 
numéro de référence: 

Société canadienne d'hypothèques et de logement 
Piece 300 

410-est 22° Rue 

Saskatoon (Saskatchewan) 

S7K 5T6 


Tél: Mile. S. Pilling, (306) 975-5133, ou 
Mlle. L. Swistun, (306) 975-4008 


Date limite: Les offres doivent nous parvenir au plus tard 
de 16 mars 1988 à 14 h, heure de Saskatoon. 


Question habitation, SC 
comptez sur nous HL 
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Contrats de livraison garantie de 1988-1989 
sur le blé tendre blanc de printemps 


cultivent du blé tendre blanc de 
printemps en terres irriguées y 
auront droit et le grain récolté 
devra être agréé n° 1 ou n° 2 de 
l'Ouest aux normes pour être 
accepté en vertu du contrat. Les 
producteurs devront assigner 
une acre dans leur carnet de 


che de deux tonnes sous contrat. 

Les producteurs ayant l'inten- 
tion de demander des contrats 
pourront obtenir des renseigne- 
ments complémentaires auprès 
du gérant de leur silo de collecte 
ou dans l’Actualité céréalière, 
la lettre de la Commission du 


WINNIPEG - La Commission 
canadienne du blé -vient 
d'annoncer qu'elle allait offrir 
de nouveau aux producteurs de 
blé les contrats de livraison 


PRIÈRE AU ST-ESPRIT 
St-Esprit, Toi qui éclaircis 
tout, qui illumines tous les 
chemins pour que je puisse 
atteindre mon idéal, Toi qui 
me donnes le don divin de 
pardonner et d'oublier le mal 
qu'on me fait, et qui es avec 
moi dans tous les instants de 
ma vie, je veux pendant ce 
court dialogue Te remercier 
pour tout et confirmer encore 
une fois que je ne veux pas 
me séparer de Toi à jamais, 
même malgré n'importe 
quelle illusion matérielle. Je 
désire être avec Toi dans la 
gloire éternelle. Merci de Ta 

miséricorde, envers moi el 
les miens. (La personne 
devra dire cette prière trois 
jours de suite. Après Îles 3 
jours, la grâce demandée 
sera obtenue, même si cela 
pourrait paraître difficile. 
Faire publier aussitôt que la 
grâce a été obtenue. Au bas, 
mettre les initiales de la per- 
sonne exaucée). AM. 


Connelly McKinley 
Ltd. 
Salon funéraire 


10011, 114e rue 
Edmonton (Alberta) 
422-2282 


9, Muir Drive 265, rue Fir 
St-Albert Sherwood Park 
458-222? 464-2226 


Paroisses francophones 
Messes 
du dimanche 


Immaculée-Conception 
10830 - 96e rue 
Dimanche: 10h30 


St-Albert 
Chapelle Connelly 
McKinley 
9, Muir Drive 
Dimanche: 10h 


Ste-Anne 
9810 - 165e rue 
Dimanche: 11h 


St-Thomas d'Aquin 
8760 - 84e avenue 
Samedi: 19h 
Dimanche: 9h30 et 11h 


St-Joschim 
9928 - 1106 rue 
Samedi: 17h 
Dimanche: 10h30 
Lundi au vendredi: 17h 


Ste-Famille à Calgary 
1719 - 5e rue 5.0. 
Samedi: 17h 
Dimanche: 11h 


garantie portant sur le blé ten- 
dre blanc de printemps de la 
campagne 1988-1989, 


La Commission fait savoir 
que les demandes de contrat 
seront disponibles auprès des 
gérants de silos à compter de la 
semaine du 22 février. Les 
demandes dûment remplies 
devront parvenir à la Commis- 
sion du blé le 30 juin au plus 
tard. Les demandes qui arrive- 
ront à la Commission après la 


Agnculture 
Canada 


+: 


Canadian Gran 
Commission 


date de rigueur, seront accep- 
tées dans l’ordre où elles arrive- 
ront, jusqu'à ce que la Commis- 
sion ait reçu le tonnage maxi- 
mal couvrant les contrats de 
vente. 


Les producteurs pourront 
obtenir un contrat du tonnage 
qu'ils désirent. Un contrat sera 
dressé par carnet de livraison et 
il couvrira la totalité du tonnage 
remplissant les conditions 
fixées. Seuls les producteurs qui 


Commission canadienne 
des grains 


ATTENTION: 


PRODUCTEURS AYANT UN CONTRAT 
AVEC DES COMPAGNIES DE GRAIN 
LICENCIÉES PAR LA COMMISSION 

CANADIENNE DES GRAINS 


Toutes les firmes licenciées par la Commission Canadienne des 
Grains offrent une sécurité à la satisfaction de la Commission pour 
s'assurer que les obligations des détenteurs de documents, pour 
le paiement en argent ou la livraison du grain émis par le licencié, 
seront en conformité avec la Loi canadienne des grains. 


La garantie détenue par la Commission ne s'applique pas jusqu'à 


ce que: 


1) le grain ait été livré et que 


2) le producteur soit en possession 


d'un reçu de grain 
adéquatement complété 
ou d’un billet comptant. 


La contestation face au respect du Contrat doit être réglée soit 
par et entre les deux parties ou par une action civile. 


Société canadienne 
d'hvpothèques et 
de logement 


Canadä 


Canada Mortgage 
and Housing 
Corporation 


OCCASION 
D’INVESTISSEMENT 


HENDAY MANOR 
5104 - 54 avenue 
Grande Centre 
(Alberta) 


N° de réf.: 
6440/G56-3 


inscrite à: 
810 000 $ 


+ _30 logements: 18 deux chambres 
12 une chambre 

+ L'ensemble a toujours enregistré 
de faibles taux d'inoccupation 

+ Les logements sont munis de 
compteurs individuels 

+ On prévoit de l'emploi permanent 
dans la collectivité de Grande 
Centre, une fois terminée la 
construction de trois importantes 
usines pétrochimiques 
Revenu locatif annuel possible 
de 145 000 $ au total 

+ Aucune réglementation des 
loyers 

+ Assurance-prét LNH couvrant 
jusqu'à 85% de la valeur (pour 
les acheteurs admissibles) 


Pour toute renseignement, adressez-vous à un courtier 


du SIA. 


Question habitation, 
comptez sur nous 


SCHL 


livraison de 1988-1989 par tran- blé. 


CARE CANADA 
C COMPTE 


. Pour chaque dollar offert à CARE Canada par : 
un donateur comme vous. NOUS en recevons presque sept en fonds de contre- parie 
du gouvernement canadien pour ce project de développement communautaire rural en Indonésie. Grâce la 
participation locale. votre don s amplifie treize fois! Merci, Canadiens, de votre appui si fidèle! 


CARE : À L OEUVRE 


POUR u DON DEDUCTIBLE DE L'IMPÔT. OÙ POUR TOUT RENSEIGNEMENT, ÉCRIVEZ À 
CARE CANADA, CASIER POSTAL 9000, OTTAWA. K1G 4X6 OU APPELEZ SANS FRAIS 1-800-268- na. 


LES SERVICES DE 
GESTION-CONSEIL DE LA 
BFD PEUVENT VOUS AIDER 


C'est un fait: lancer une entreprise ou 
en assurer l'expansion exige une com- 
pétence toujours plus grande en gestion. 


À la Banque fédérale de développe- 
ment, nous sommes conscients de cette 
réalité, et c'est pourquoi nous vous offrons 
une gamme de services en consultation, 
formation et information, conçus pour 
répondre aux besoins des gestionnaires 
de PME. 


La BFD est l'un des plus importants 
centres de ressources pour les PME. 
Alors, si vous dirigez ou songez à lancer 
une PME, nous aimerions vous aider à 
réussir. Tous ces services sont offerts 
en complément de ceux fournis par 

le secteur privé. 


Pour de plus amples renseignements 
sur nos services de gestion-conseil, sur 
nos prêts à terme et notre division de 
capital de risque, appelez-nous sans frais 
au: 1 800 361-2126. 


The Bank offers its services 
in both official languages. 


ON APPUIE VOTRE ENTREPRISE 


O 


Banque fédérale Federal Business 
de développement Development Bank 


Canadä 


L 


PARADIS 


Vendredi le 12 février 1988, est 
décédée Mme Marie Philomène 
(Bernier) Paradis, à l’âge de 97 
ans. 


Née le 7 juin 1890, à St-Octave 
des Métis, P. Qué, Mme Para- 
dis a vécu à Lamoureux à 
Edmonton. Depuis 1982, elle 
était pensionnaire au Foyer 


INFO 
SIDA 


Appel sans frais 


1-800 
772-AIDS 


Informations 
professionnelles 
et confidentielles 

sur le SIDA 
et sa prévention 

tous les jours 
de 8h15 à 17h 


Abara 


COMMUNITY AND 
OCCUPATIONAL HEALTH 


PRIERE AU ST-ESPRIT 
St-Esprit, Toi qui éclaircis 
tout, qui illumines tous les 
chemins pour que je puisse 
atteindre mon idéal, Toi qui 
me donnes le don divin de 
‘pardonner et d'oublier le mal 
qu’on me fait, et qui es avec 
moi dans tous les instants de 
ma vie, je veux pendant ce 
court dialogue Te remercier 
pour tout et confirmer encore 
une fois que je ne veux pas 
me séparer de Toi à jamais, 
même malgré n'importe 
quelle illusion matérielle. Je 
désire être avec Toi dans la 
gloire éternelle. Merci de Ta 
miséricorde, envers moi et 
les miens. (La personne 
devra dire cette prière trois 
jours de suite. Après les 3 
jours, la grâce demandée 
sera obtenue, même si cela 
pourrait paraître difficile. 
Faire publier aussitôt que la 
grâce a été obtenue. Au bas, 
mettre les initiales de la per- 
sonne exaucée). M.M. 


NRRCARTES D'AFFAIRES ET PROFESSIONNELLES 
Land 


PT 
PLYMOUTH/CHRYSLER LTD. 


Daniei Provost 
Représentant des ventes 
Autos neuves et usagées 


DUROCHER, MACCAGNO, 
MANNING & SIMPSON 


avocats et notaires 


suite 807, Esso Tower 
10060, avenue Jasper 
Edmonton (Alberta) T5J 3R8 


DR. R. D. BREAULT | Ayotte Piché Insurance 


DENTISTE 


Strathcona Medical Dental Bldg. 
Pièce 302, 8225, 105e rue 
Edmonton (Alberta) T6E 4H2 
Tél.: 439-3797 
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Youville. 


Son époux Isidore l'a précé- 
dée dans la tombe, en 1981. Les 
funérailles eurent lieu lundi, le 
15 février dernier, en l'église 
Notre-Dame de Lourdes, à 
Lamoureux, Alberta. Le Père 
François Villeneuve, officiait. 
Elle laisse dans le deuil, plu- 
sieurs neveux et nièces. 


Aux parents éprouvés, le KR 
Franco présente ses sincères | 


condoléances. PARTICIPICTION 


LA 


ù 


Z Professionnels Z 


ACCORDEUSR DF PIANO 

11309, 125e rue, Edmonton (Alberta) T5M OM8 
Téléphone: 1403) 4564-5733 

Déry Piano Service 


Mary T. Moreau, LL. B. JA Dé RIT Dons Basque HT 


avocate 
Frohlich, lrwin et Rand 


747, 10104, 103e avenue 


423-1984 Edmonton (Alberta) C Ô T É DRY\WALL 


T5J OH8 


SPÉCIALITÉS 


Rénovations de sous-sols, «drywall», 


McCuaig DESROCHERS LS plâtrage, peinture, teinture et vernis, 


Q Et «s o » pl € l D 
avocats et notaires texture et «stucco» décoratif intérieur 
8522, 81e Avenue ESTIMATIONS GRATUITES 


trancophenie ebortaine Edmonton (Alberta) Propriétaire: Louis Côté 
500 Banque de Montréal T6C ON4 Tél.: 468-5854 


10199, 101e rue 
Edmonton (Alberta) T53 3Y4 426-4660 


LITE LL 
RITUELS 
PPT TI LR L LES 

HEURE 


grrr Pour votre maison 
un seul nom 


REALTY (1983) LTD 
Nos services s'étendent Guy Hébert 


de St-Albert à Edmonton incluant 
le secteur francophone de Bonnie Doon 


Maryse Jobin 


REMNX 
481-2950 


20000206000002200000508000 06 


Bur.: 459-7786 
#200, 14 rue Perron Dom.:459-5491 
St-Albert Page: 480-8936 


Edm. Real Est.Bid 


LIT 
reste (Collège Plaza) 8221, 112 rue 
Vans Edmonton (Alberta) Canada - T6G 2L9 


[2] 
ST Téléphone: (4031 433-9486 


 S 
Monique Déry 


LES, travelworid consultants itd. 


division de TARDIF TRAVEL LTÉE 


trave ! se | 


Pour tous vos 
besoins de voyage 


Agent de voyage professionnelle 
12 ans d'expérience 


Albert Tardii 
président 


Voyages de vacances, d'affaires, groupes et croisières 
Heures: 9h à 17h; iundi au vendredi 
Si nécessaire, billets livrés par courrier, sans frais 


appelez 423-1040 : 


DR. COLETTE M. BOILEAU Benoiton & Associés Ltée 
DENTISTE | Comptabilité - Impôt 
350, West Grove Professional Building R.D. Benoiton, B. Comm., R.P.A. 


10230, 142e rue Edmonton, Alta-#202,8815,92e rue T6C 4J4-Tél.:469 9694 
Edmonton (Alberta) - TSN 3Y6 Grande Prairie-#400, 9835,101e ave - Tél.:532 3587 
Téléphone: 455-2389 Dawson Creek, C.B.-#19, 1405,102e ave Tél:782-2840 


«Cadrin Denture Clinic» 


Bernard Cadrin 
Édifice G.B., 9562, 82e avenue 
Edmonton (Alberta) - T6C 0Z8 
Entrée ouest, plancher principal 
Bur.: 439-6189 Rés.: 465-3533 


Téléphone: 473-6388 
13333 Fort Road 
Edmonton {Alberta} 


PAUL J. LORIEAU 


Edmonton (Alberta: 
T6G 229 


R.G. (Guy) OUELLETTE 


Directeur des ventes (Nouvelles voitures) 
104e ave & 120e rue 
Edmonton (Alberta) 


Collège Plaza. 
8217. 112e Rue 


Tél.: 420-6850 


Services Ltd. TÉL.: 488-4881 


Auto, maison, locataire, vie, commerciale 
R d Piché Cécile Charest TSK 247 
aymond Pic cile Chares 
#202, 10008, 10%e rue, Edmonton (Alberta) - T5J 1M4 CROSSTOWN 
à 
422-2912 
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Frais de scolarité: 50$ 
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SESSIONS D'INFORMATION POUR LES 
CONSEILS RÉGIONAUX DE L’A.C.F.A. 
ET LES ORGANISMES COLLABORATEURS 
Organisées en collaboration avec l'Éducation permanente 
les mardis jer, 8 et 15 mars de 18h30 à 20h30 (6 heures) 


Lieu: À partir de la Faculté Saint-Jean à Edmonton, ces cours 
sont offerts à Bonnyville, Calgary, Edmonton. 
Fort McMurray, St-Paul, Morinville, Lethbridge, McLennan, 
Lac La Biche et Peace River. 

Description du cours: Sessions d'information pour les élus 
des régionales de FA.C.F.A. provinciale. 
Renseignements sur la nature de l'association, sur son 
fonctionnement, sur ses principaux programmes. 
Personnes ressources: Emplovéteis de l'À.C.F.A. provinciale. 


Edmonton - T.F.E. pré- 
sente en matinée: La Belle 
au Bois Dormant. 

- Assemblée annuelle et 
rencontre Franco-Jeunesse FJ.A. 
- Semi-finale de la L.L.LE. à 20h. 
Falher - Match d'improvisation à 
l'ecole Routhier à 20h. Donnelly vs 
AC A. 

- Festival de la parole à l'école Rou- 
thier à 12h30. 
Tangent - Ciné-Club «If était une 
fois” à 19h30. 


Donnelly - Ciné-Club «ll 
était une fois». 
St-Paul - Réunion S.P.E.F. 


au centre culturel à 20h. 


Edmonton - Cours par 
téléconférence pour les 
bénévoles de l'A.C.F.A. 


Donnelly - En après- 
midi spectacle de 
gymnastique au 
gvmnase de l'école 
Vanier. 
Girouxville - Cours de 
vidéo amateur 
de 16h à 16h30 au club des étoiles. 
Cout 135$ 
Plamondon Picee de théâtre fran- 
çase «Séraphin 


Edmonton - Semaine 
Acadienne, congrès et 
activités culturelles - 


Société des Acadiens. 

Rivière-la-Paix 

Finale de la ligue 
d'improvisation du nord (L.I.N.) 
Lieu à 
confirmer. 
837-22%, 
Fort McMurray - Salon du livre au 
centre d'achat Peter Pond. 


Renseignements: 


—— 


Edmonton Soirée 
Cabaret à 21h au Edmon- 
ton Inn avec Beauregard. 
- Assemblée annuelle et 
rencontre Franco-Jeunesse F JA. 
- Asssemblée annuelle et Colloque de 
la Fédération des parents francopho- 
nes de l'Alberta au Edmonton Inn. 
Pour informations: 468-6934. 
- Conseil général de l'A.C.FA. 
provinciale. 
Fort McMurray - Match de volley- 
ball mixte au centre Proserve. 
Jean-Côté - Début du cours de 
l'Ambulance St-Jean, coût 15$. Infor- 
mations: 837-2063. 


Plamondon - Bingo à la 

Salle Communautaire 

de Plamondon. curling 

club. 

St-Isidore - Consigne de 
livres au centre culturel. 


Edmonton - Échanges 
de cartes d'affaires à 
17h. 


Plamondon - Bingo à la 


salle communautaire d'Atmore. 


Edmonton - Semaine 
Acadienne, congrès et 
activités culturelles - 
Société des Acadiens. 


St-Paul - Mini-salon du livre, 


Edmonton - Semaine 
Acadienne, congrès et 
activités culturelles - 
Société des Acadiens. 
Fort McMurray 
Match de volley- 

ball mixte au centre Proserve. 

- Salon du livre au centre d'achat 

Peter Pond. 

Rivière-la-Paix - Pièce de théâtre 


«La vie après le hockey». Pour infor- 


mations: 837-2296. 
St-Paul Mini-salon du livre. 


Donnelly - Début du cours 
d'Art oratoire. Choix de 
sessions en après-midi cu 
en soirée. Renseigne- 
ments: 837-2063 
Edmonton - T.F.E. présente en mati- 
née: La Belle au Bois Dormant. 
- cours par téléconférence pour les 
bénévoles de l'A.C.F.A. 
Falher - Réunion du Conseil régional 
de l'A.C.F.A. de Rivière-la-Paix au 
Collège Notre-Dame à 20h. 
- Début du concours «Lire en fran- 
çais» à l'édifice provincial à 20h30. 


Donnelly - Spectacle de 

patinage artistique à 14h30 

à l'Aréna. 

Edmonton - Journée de la 
cabane à sucre au Fort Edmonton de 
9h30 à 18h. 


Edmonton - Semi-finale 
de la L.L.IE. à 20h. 
St-Isidore Consigne de 


livres au centre culturel. 


Edmonton - Souper- 
causerie des femmes 
francophones. Thème: 
Le féminisme: danger 
ou défi? 
Plamondon - Diner communautaire 


au Centre des Pionniers à 12h. 


Edmonton - Semaine 
Acadienne, congrès et 
activités culturelles - 
Société des Acadiens. 
Falher - Début du cours 
«La décla- 

ration d'impôts simplifiée» 

information: 837-2063. 


Fort McMurray 
Brunch francophone au 
Mackenzie Park Inn de 


11h à 13h. 


Tangent - Tirage de la loterie au cen- 
tre culturel à 19h. 


Edmonton - T.F.E. pré- 

sente en matinée: La Belle 

au Bois Dormant. 

Plamondon - Concours 
oratoire 


Edmonton - T.F.E. pré- 

sente en matinée: La Belle 

au Bois Dormant. 

Falher - Ciné-Club «ll était 
une fois». 


Edmonton - Spectacle 
des variétés, avec des 
artistes franco- 
albertains, organisé 

par l'A.C.F.A. provinciale avec la 

collaboration de Radio-Canada et la 

Boîte à Popicos (SUR INVITATION 

SEULEMENT) 

Fort McMurray - Match de volley- 

ball mixte au centre Proserve. 

St-Isidore - Consigne de livres au 

centre culturel. 


Edmonton - La finale 
de la L.L.LE. 
Plamoudon - Pièce de 
théâtre française 
«Séraphin». 

St-Isidore - Match d'improvisation 
au centre culturel à 20h. F.J.A. vs 
A.C.F.A. 

St-Isidore - Conférence de Lise Latri- 
mouille sur 1) Démystifier le mot 
féministe 2) L'accord du Lac Meech. 
Informations: 624-3121. 


Edmonton - Semaine 
Acadienne, congrès et 
activités culturelles - 
Société des Acadiens. 
Plamondon - Bingo au 
centre des 


pionniers. 
St-Paul - Réunion de S.P.E.F. au 
centre culturel à 20h. 


Edmonton -T.F.E. pré- 
sente à 20h «Le jour se 
lève». 


Mars 1988 


Edmonton - T.F.E. pré- 

sente en matinée: La Belle 

au Bois Dormant. 

- Assemblée annuelle et 

rencontre Franco- 

Jeunesse F.J.A. 
Plamondou -Concours oratoire 


Edmonton - T.F.E. pré- 

sente en matinée: La Belle 

au Bois Dormant. 

- Cours par téléconférence 
pour les bénévoles de l'A.C.F.A. 


Edmonton - Brunch à 
la Boîte à Popicos, les 
hôtes: Théâtre du 
Coyote de 11h à 14h. 

Jean Côté - Bingo paroissial au 

gymnase de l’école à 19h30. 

St-Isidore - Journée de plein-air avec 

le club de ski de fond à 13h. 

St-Paul- Cabane à sucre au camp de 

Ja Caisse Populaire. 


Fort McMurray - 
Cabane à sucre l'après- 
midi pour les enfants à 
l’école Father Beaure- 
gard, Il y aura une soirée (lieu et 
heure à déterminer). 
Fort McMurray - Match de volley- 
ball mixte au centre culturel 
Proserve. 
Flamondon - Pièce de théâtre fran- 
çaise «Séraphin». 
St-Paul - Spectacle de l’improvisa- 
tion au centre culturel. 
Plamondon - Diner 


communautaire 


au Centre des pionniers 12h. 
Fort McMurray - Salon du livre au 
Centre d'achat Peter Pond. 


Edmonton - Semaine 
Acadienne, congrès et 
activités culturelles - 
Société des Acadiens. 


Edmonton - T.F.E. pré- 
sente à 20h «Le jour se 
lève». 

Plamoudon - Dîner 


communautaire au Centre culturel 
des pionniers à 12h. 


